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Uvod

| uvoD

Manual pro instalaci, uzivani a adrzbu

=l

Tento manudl je nedilnou soucasti zafizeni Gitié AHAY a mu-
si byt pfedan konecnému uzivateli (provozovateli) spolecné s
nim.

1.1 PRIJEMCI

Tento manual je uréen pro:

1 SYMBOLY A DEFINICE

1 KLICKSYMBOLUM
! NEBEZPECi
1 ) UPOZORNENI
" pOZNAMKA

@ PRACOVNI POSTUP

_ﬁ ODKAZ na jiny dokument

1.2 TERMINY A DEFINICE

Gitié AHAYZafizeni/sestava = ekvivalentni podminky, oboji pouzi-
vané pro navrh absorp¢nich plynovych tepelnych cerpadel GAHP A a
kondenzacnich kotlt AY00-120.

Zatizeni/jednotka GAHP = ekvivalentni terminy, pouziva se k projekto-
vani plynovych absorpcnich tepelnych ¢erpadel GAHP (Gas Absorption
Heat Pump-Plynové absorp¢ni tepelné cerpadlo).

AY00-120 kotel/jednotka = ekvivalentni podminky, oboji pouzivané

Il UPOZORNENI

.1 VSEOBECNA A BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

1 ) Kvalifikace montazni firmy

Instalace zafizeni musi byt provadéna pouze kvalifikovanou
firmou, kterd mé specifické odborné znalosti v oblasti tope-
ni, chlazeni, ktera je oprdvnéna k montézi plynovych zafizeni.
Instalace musi byt provedena v souladu s predpisy platné le-
gislativy v misté instalace.

Prohlaseni o shodé

o

Po dokonceni instalace, firma provédéjici montaz musi konec-
nému uzivateli pfedat prohlaseni o tom, ze instalace byla pro-
vedena v souladu s legislativnimi pfedpisy v misté instalace a
dle pozadavk( vyrobce.

Nevhodné pouziti

» UZivatel, pro sprdvné a bezpecné pouzivani zafizeni.
» Montazni firma, pro spravnou instalaci zafizeni.
» Projektant, pro konkrétni informace o zafizeni.

1.2 OVLADACI PRVEK

Aby bylo mozné sestavu AHAY provozovat, je nutné ovléddaci zarizeni
(DDC nebo externi zafizeni), instalaci provadi montazni firma.

pro navrh kondenzacnich kotlG AY00-120.

CAT = Autorizované servisni stfedisko spole¢nosti Robur.

Externi spinaci kontakt = ovlddaci systém (napf.termostat, spinaci ho-
diny nebo jakykoliv jiny systém) vybaveny spinacim beznapétovym NO
kontaktem a pouzitym jako fidici systém zapnout/vypnout jednotky
GAHP a kotle AY00-120.

ovlada¢ DDC (Direct Digital Controller) = mGze fidit jedno Robur ne-
bo vice zafizeni Robur (GAHP tepelna Cerpadla, GA chladici jednotky a
AY00-120 kotle) v rezimu ON/OFF.

RB100/RB200 (Robur Box) = volitelné rozhrani na dopInéni DDC, kte-
ré mlze byt pouzito k rozsiteni funkci (topeni/chlazeni/produkce teplé
uzitkové vody a k ovladani ¢asti systému jako zélozni kotel, obéhové
Cerpadla, teplotni ¢idla, trojcestné ventily).

Tepelny zdroj = zafizeni (napr: kotle, tepelna cerpadla atd.) pro produk-
ci topné vody a teplé uzitkové vody.

GUE (Gas Utilization Efficiency) = index tc¢innosti plynovych klimatizaci
a tepelnych cerpadel, coz odpovida poméru mezi vyrobenou energii a
mnozstvim pouzitého paliva (vzhledem k niz3i vyhievnosti).

Uvedeni do provozu = uvedeni do provozu mUize byt provedeno pou-
ze a vyhradné servisnim technikem autorizované firmy Robur s.r.o.
$61/Mod10/W10 = elektronické desky na jednotce GAHP, které ovlada-
ji veskeré funkce a poskytuji informace ostatnim zafizenim a uzivateli.
Desky S70/AY10 = desky elektroniky uvniti kotle AY00-120, umoziuji
ovladat vsechny funkce a tvofi také rozhrani pro komunikaci s ostatnimi
zafizenimi.

Zatizeni musi byt vyuZzivano pouze k ucellim, pro které bylo na-
vrzeno. Jakékoli jiné uZiti je nevhodné a nebezpecné. Vyrobce
nenese zadnou odpovédnost za $kody zplsobené nevhodnym
uzitim zafizeni.

Nebezpecné situace

B Nespoustéjte zafizeni pokud nastanou nebezpecné okolnosti:
zdpach plynu, problémy s doddavkou elektfiny/plynu nebo s
hydraulickym topnym okruhem, ¢ast zafizeni je potopena pod
vodou nebo je jinak poskozena, fidici a bezpecnostni prvky
jsou vyfazeny nebo poskozeny.

BV piipadé nebezpedi, pozadejte o pomoc kvalifikovaného pra-
covnika

BV pripadé nebezpedi, vypnéte privod elektfiny a plynu pouze
pokud to Ize provést bezpecnou cestou.

B Zafizeni nesméji pouzivat: déti, osoby s télesnym, smyslovym
nebo mentalnim postizenim nebo osoby s nedostate¢nou zna-
losti a zkusenosti s pouzitim pfistroje.




Upozornéni

Tésnost plynového potrubi

Pred zapocetim praci na plynovém potrubi uzaviete hlavni pfi-
vod plynu.

Po ukonceni praci na plynovém potrubi jej zkontrolujte na ne-
tésnosti podle platnych predpisu.

Unik plynu

Pokud ucitite plyn:

Nepouzivejte elektrické pfistroje, jako jsou telefony, multimet-
ry nebo cokoli co mUze zpusobit jiskru v blizkosti zafizeni.
Uzavfete plynovy ventil.

Vypnéte privod elektfiny do zafizeni vhodnym zpGsobem.
Pozadejte o asistenci kvalifikovaného pracovnika.

Nebezpeci otravy

Ujistéte se o tésnosti vsech pouzitych soucasti rozvodu plynu a
jejich souladu s platnymi pfedpisy.
Po zasahu do téchto ¢asti se presvédcte o jejich tésnosti.

Pohyblivé casti

Zafizeni obsahuje pohyblivé ¢asti.
Neodstraniujte kryty béhem provozu, a v kazdém pripadé pred-
tim odpojte elektfinu.

Nebezpeci ohné

Zafizeni obsahuje ¢asti s velmi vysokou teplotou.

Neotvirejte zafizeni a nedotykejte se vnitfnich ¢asti nez zarizeni
vychladne.

Nedotykejte se odvodu spalin pfed tim, nez se ochladi.

Tlakova nadoba

Pristroj ma hermeticky okruh klasifikovatelny jako tlakové na-
doba, tj. nddoba s vnitfnim tlakem vy3sim nez atmosférickym.
Kapaliny uvniti hermetického okruhu jsou $kodlivé pro zdraviv
pripadé spolknuti, vdechnuti a kontaktu s pokozkou.
Neprovadéjte zadné zékroky na hermetickém okruhu pfistroje
a na pfisludnych ventilech.

Smés vody a amoniaku

Zafizeni pouziva smés vody a amoniaku (¢pavku) v absorpénim
cyklu. Smés vody a amoniku je soucasti uzavieného okruhu.
Smés je zdravi Skodliva, je-li poZita, vdechovana nebo prichdzi
do styku s pokozkou.

V pfipadé netésnosti chladiciho okruhu, vypnéte pfivod elek-
tfiny a pfivod plynu, pouze pokud Ize tuto operaci provést bez-
pecné.

Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.o.

Nebezpeci urazu elektrickym proudem

Odpojte elektfinu pfed jakymkoliv zdsahem uvnitf v jednotce.

Pro elektrické zapojeni zafizeni pouzivejte pouze kompatibilni
komponenty a postupujte podle specifikaci poskytnutych vy-
robcem.

Ujistéte se, Ze zafizeni nemize byt nahodné spusténo.

Uzemnéni

Elektrickd bezpecnost zafizeni je zajisténa pouze tehdy, po-
kud je zafizeni spravné pfipojené do elektrické sité s icinnou
ochranou tak, jak to stanovuji platné bezpecnostni predpisy.

Vzdalenost od vybusnych nebo hoflavych material

Neumistujte v blizkosti spotiebice hoflavé materidly (papir, re-
didla, barvy apod.).

Vodni kamen a koroze

V zavislosti na chemicko-fyzikalnich vlastnostech vody, mlize
dojit k poskozeni zafizeni vodnim kamenem nebo korozi (od-
stavec 3.7 5. 27).

Zkontrolujte tésnost hydraulického systému.

Vlyvarujte se ¢astého dopliovéni hydraulického okruhu.

Koncentrace chloridu

Koncentrace chléru a volnych chloridd v okruhu nesmi byt vys-
Sinez je uvedeno v tabulce 3.2 5. 27.

=lo

Agresivni latky ve vzduchu

Halogenované uhlovodiky obsahujici chlér a slouceniny fluoru
zpUsobuji korozi. Vzduch v misté instalace nesmi obsahovat
agresivni latky.

Kyselost kondenzétu

Zajistéte odvod kondenzétu vznikajiciho pfi spalovani, jak je
popsano v Odstavci 3.13 s. 29, v souladu s platnymi pfedpisy.

Vypnuti zafizeni

Odpojeni elektfiny, kdyz zafizeni bézi, mlize zplisobit trvalé po-
$kozeni vnitinich soudasti zafizeni.

S vyjimkou pfipadu nebezpeci, nevypinejte zafizeni vypnutim
elektfiny, ale vypnéte zafizeni korektnim zplsobem (spinacim
kontaktem nebo pomoci DDC ovladace).

V pfipadé poruchy

Operace na vnitinich ¢astech zafizeni a opravy mohou byt pro-
vadény vyhradné autorizovanym servisnim technikem a pouze
pomoci originalnich dild.

V pfipadé poruchy zafizeni a/nebo jakékoli jeho ¢asti, vyvarujte
se jakychkoli pokust o opravu a/nebo jakychkoli zasahli do za-
fizeni. Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur.

=io

Bézna udrzba

Sprévné pravidelnd udrzba zajistuje efektivni a dlouhodoby
bezproblémovy chod zafizen.

Udrzba musi byt provadéna podle pokynd vyrobce (viz odsta-
vec 7 s. 36) a v souladu s platnymi pfedpisy.

Udrzba a opravy zafizeni mohou provadét pouze firmy ze z&-
kona opravnéné k servisni ¢innosti na plynovych spotfebicich
a zafizenich.

V pfipadé potieby uzaviete servisni smlouvu na kazdorocni
pravidelnou prohlidku s autorizovanym servisnim stfediskem.
Pouzivejte pouze originalni ndhradni dily.

=lo

Vyiazeni a likvidace

Pokud zafizeni musi byt zlikvidovéno, kontaktujte Robur, s.r.o.
pro jeho spravnou likvidaci.

j=io

UloZeni manualu

Tento Manuadl pro instalaci, uzivani a udrzbu musi byt vzdy
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Upozornéni

piedan spolecné se zafizenim.V pfipadé, Ze je zafizeni prodéno
nebo premisténo k novému majiteli, zajistéte pfedani tohoto
manualu spolu s nim.

.2 SHODA

Smérnice a normy EU

Gitié integrované skupiny jsou certifikovany v souladu s EN 12309 a spl-

nuji zakladni pozadavky nésledujicich smérnic:

» 2016/426/EU "Nafizeni o plynu’, ve znéni pozdéjsich predpisu.

» 2014/30/CE "Elektromagneticka kompatibilita", ve znéni pozdéjsich
predpisd..

» 2014/35/CE "Smérnice pro nizkonapétova zafizeni", ve znéni poz-
déjsich predpist.

» 2006/42/CE "Smérnice CE" ve znéni pozdéjsich predpisa.

» 2014/68/UE "Smérnice o tlakovych zafizenich", ve znéni pozdéjsich
predpisd.

» 811/2013/EU "Smérnice o energeticky uspornych vyrobcich" ve
znéni pozdéjsich predpist.

» 813/2013/EU "Regulace pozadavki na ekodesign" ve znéni pozdéj-
Sich prredpisC.

Déle splnuji pozadavky nasledujicich norem:

» UNIEN 378 Chladici zafizeni a tepelna cerpadla.

» EN 15502 Plynové kotle Ustfedniho topeni

Ostatni platné predpisy a normy

Konstrukee, instalace, provoz a udrzba systém0 musi byt provadény v
souladu s platnymi pfedpisy v misté a zemi instalace. Zejména musi byt
dodrzeny nasleduijici predpisy:

Plynovy rozvod a jeho soucasti.

Rozvod elektfiny a jeho soucasti.

Systémy topeni a chlazeni, a tepelna cerpadla.

Ochrana zivotniho prostfedi a odvod spalin.

Pozérni bezpecnost a prevence.

Jakékoli jiné platné zékony, normy a predpisy.

YyVYVYYVYYY

.3  VYLOUCENi ODPOVEDNOSTI A ZARUKA

i Viyrobce nenese zadnou zodpovédnost za Skody zpusobené
nespravnou instalaci a/nebo nespravnym pouzitim a/nebo ne-
dodrzeni predpist a pokyn(i vyrobce.

i Zéruka na zafizeni muize byt prohlasena za neplatnou v pfi-

padé nasledujicich podminek:

B Chybndinstalace.

B Nespravné pouziti.

B Nedodrzeni pokynU vyrobce o instalaci, pouzivani a tdrzbé.

B Zména nebo modifikace zafizeni nebo jeho ¢asti.

B Extrémni provozni podminky nebo provoz mimo provozni roz-
sahy definované vyrobcem.

B Poskozeni zplisobend vnéjsimi Ciniteli, jako jsou soli, chlor, sira

nebo jiné chemické latky obsazené ve vodé nebo pfitomné ve
vzduchu v misté instalace.

B Abnormdlni jevy pfendsené do zafizeni, systémem nebo in-
stalaci (mechanické namahani, tlak, vibrace, tepelna dilatace,
elektrické prepéti...).

B Nédhodné jevy nebo vyssi moc.




Vlastnosti a technickd data

1 VLASTNOSTI A TECHNICKA DATA.

Sestava Gitié AHAY se sklada z tepelného cerpadla GAHP A a konden-
zacni kotle AY00-120.

1.1 VLASTNOSTI

1.1.1  GAHP-A - technické udaje tepelného cerpadla

Provoz jednotky

Pristroj vyuziva termodynamického cyklu s absorpci vody (H,0-NHs),
pro vyrobu teplé vody pficemz pouzivé vnéjsi vzduch jakozto obnovi-
telny zdroj energie a zemni plyn (nebo LPG) jako primarni zdroj.
Termodynamicky cyklus voda - ¢pavek pouzivany v zafizeni probihd v
hermeticky uzavieném okruhu vytvoreném bez mechanickych spoja,
ktery byl zkontrolovén piimo vyrobcem za Ucelem zajisténi dokonalé
tésnosti kazdého tésnéni a vylouceni jakéhokoliv tkonu udrzby tykaji-
ciho se obnovovani chladiva chladiciho cyklu.

Mechanické a termo-hydraulické komponenty

» Uzavfeny okruh z venku opatfeny epoxidovym natérem.

» Vodotésnd uzaviena spalovaci komora (typ C) vhodnd pro venkovni
instalaci.

Plynovy hotdk, se zapalovanim a detekci plamene, ktery je fizen sa-
mostatnou elektronikou.

Vodni vyménik z nerez oceli s externi izolaci.

Trubkové rekuperatory tepla z nerez oceli.

Trubkovy vyparnik s hlinikovymi zebry.

Automaticky dvoucestny ventil fizeny mikroprocesorem slouzici
pro odmrazeni vyparniku.

Axidlni ventilator standardni i ticha verze S1 (sniZeni spotteby elek-
trické energie a snizeni emisi hluku).

Yyyvyy v

v

Bezpecnostni a fidici prvky

» Deska elektroniky S61 s integrovanym mikroprocesorem a LCD dis-
plejem a ovlddacim noblikem.

Pfidavna karta "Mod10" (integrovana do S61).

Pomocna W10 deska elektroniky.

Priitokomér vody v zafizeni.

Limitni termostat s manudlnim resetem.

Termostat spalin s manualnim resetem.

Cidlo teploty generatoru.

Pojistovaci ventil ¢pavkového okruhu.

Prepoustéci ventil mezi nizko-tlakou a vysoko-tlakou ¢asti ¢pavko-
vého okruhu.

YYVYYVYYVYYVYY

Tabulka 1.1 Verze sestavy Gitié AHAY

loniza¢ni krabice pro ovlddani plamene.
elektricky plynovy ventil

nezémrznd funkce vodniho okruhu
Cidlo odvodu kondenzétu.

Yyvyvyy

1.1.2 Kondenzacni kotel AY00-120

Provoz jednotky

AY00-120 jednotka je vysoce Uc¢inny kondenzacni kotel vhodny k ohie-
vu horké vody az do 80 °C. Zafizeni je vybaveno vnitfnim vyménikem
tepla pro oddéleni vnitiniho hydraulického okruhu od vnéjsiho hydrau-
lického okruhu.

Mechanické a termo-hydraulické komponenty

» Premixovy hoiék s nizkymi hodnotami emisi NOx a CO.

» Deskovy vyménik z nerez-oceli fungujici jako anuloid.

» Automatické a manuadini odvzdusiovaci zafizeni na vnitfnim obvo-
du zafizeni.

» Odetah spalin s pfislusnou koncovkou, pro typu odkoufeni B53P.

» Sifon pro odvod kondenzatu (s ochranou proti zamrznuti).

Bezpecnostni a fidici prvky

» Deska elektroniky s mikroprocesorem;

» Vratny limitni termostat na hydraulickém okruhu.

» Spalinovy limitni termostat (tepelnd pojistka).

» Manostat - spina¢ diferencidlniho tlaku vody v okruhu okruhu
(PD1).

Manostat diferencialniho tlaku na primarnim okruhu (PD2) s ochra-
nou proti pfilepeni.

Pretlakovy ventil na primarnim okruhu;nastaven na 3 bar.
Expanzni naddoba na primarnim okruhu.

lonizacni krabice pro ovladani plamene.

elektricky plynovy ventil

nezadmrzna funkce vodniho okruhu

Termostat spinajici topné téleso na odvodu kondenzétu .

v

YyVyYYYY

1.1.3  Vlastnosti sestavy AHAY

Sestava Gitié je k dispozici v nasledujicich verzich (obrazek 1.6 s. 71):
» Zakladni verze (/4 C0)

» KIT/4 C1 - 4 trubkové provedeni s obéhovymi cerpadly

» KIT/2 CO - 2 trubkové provedeni bez obéhovych ¢erpadel

» KIT/2 C1 - 2 trubkové provedeni s obéhovymi cerpadly

Ve viech verzich jednotky mohou pracovat sou¢asné nebo nezavisle.
Tabulka 1.1 s. 7zobrazuje vlastnosti rGznych verzich v detailu.

Verze Trubky Obéhova cerpadla Dvoucestny ventil Hydraulické okruhy Vzduchovy ventilator
/4C0 4 Ne Ne nezavislé standardni
/4C0ST 4 Ne Ne nezavislé tichy modulace
/4C1 4 Ano Ne nezavislé standardni
/4C15S1 4 Ano Ne nezavislé tichy modulace
/2C0 2 Ne Ano samostatny standardnf
/2C0S1 2 Ne Ano samostatny tichy modulace
/2C1 2 Ano Ne samostatny standardni
/2C181 2 Ano Ne samostatny tichy modulace
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Vlastnosti a technickd data

ROZMERY
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Obrazek 1.1 Rozméry (standardni ventilace)
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Obrazek 1.2 Rozméry (tichd verze vent
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Vlastnosti a technickd data

A~ Pripojeni vody-vystup @ 1 1/2"F
B Pfipojeni vody-vstup (zpatecka) @ 1 1/2"F
C  Odvod kondenzatu kotle AY00-120
G Pripojeni plynu @ 3/4"M
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Viastnosti a technickd data

CASTI

1.3

Obrazek 1.5 Vnitini komponenty - celni pohled

TMIX ¢idlo teploty spalovaciho vzduchu
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Vlastnosti a technickd data

Obrazek 1.6 Komponenty verzi

1 ZAKLADNI verze (2 nezévislé okruhy bez ob&hovych cerpadel)

2 Kit/4 C1 (2 nezdvislé okruhy s vestavénymi obéhovymi cerpadly)
3 Kit/2 CO (samostatny okruh s 2 dvoucestnymi ventily)

4 Kit/2C1 (samostatny okruh s vestavénymi obéhovymi cerpadly)

Manudl pro instalaci, uzivdni a udrzbu - Gitié AHAY
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Obrazek 1.7 Vnitini komponenty - levd strana

Manudlni reset termostatu spalin
Cidlo teploty termostatu spalin

@ 80mm odvod spalin

Cidlo teploty generétoru (varniku)
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Senzor plamene / zapalovaci elektrody
Cidlo odvodu kondenzatu.
Elektricky rozvadéc




1 Vlastnosti a technickd data

Obrazek 1.8 Vhnitini komponenty - pravd ¢dst
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1 Teplotni ¢idlo generdtoru 5 Limitni termostat

2 Bezpecnostni ventil 6 Odmrazovaci ventil

3 Pritokomér vody 7 Teplotni ¢idlo zpatecky
4 Teplotni ¢idlo priitoku 8  Teplotni ¢idlo vyparniku
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1.4

ELEKTRICKE SCHEMA

Obrazek 1.9 Gitié schéma zapojeni (GAHP-A)
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Obrazek 1.10 Schéma zapojeni Gitie (AY00-120)
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Vlastnosti a technickd data 1

Obrazek 1.11 Gitié schéma zapojeni - zdkladni verze
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1 Vlastnosti a technickd data

Obrazek 1.13 Gitié schéma zapojeni KIT/2 C1 nebo KIT/4 C1
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Obrazek 1.14 CAN propojeni mezi deskou AY10 (kotel) a deskou S61 (Cerpadlo) (zapojené z vyroby)
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1.5 DESKA ELEKTRONIKY

Tepelné ¢erpadlo GAHP-A - desky elektroniky (S61+Mod10) » Pomocna deska elektroniky Mod10 (Obrézek 1.16 s. 19), pfe-

V elektrickém rozvadééi jednotky GAHP A jsou: kryva desku S61, pouzivé se predevsim pro ovlddani modulace ho-
> Deska elektroniky S61 (Obrazek 1.15 s. 18), s mikroproce- faku, axidlniho ventildtoru a hydraulické olejové pumpy.
sorem, Fidi zafizeni a zobrazuje provozni Udaj a chybové kédy. > Pfidavna deska elektroniky W10 (Obrazek 1.17 s. 19, je pfipo-
Programovani, ovladani a kontrola pfistroje se provadi pomoci dis- jena na desku S61 a nachazi se vedle ni, slouzi k ovladani rozmrazo-
pleje a ovladaciho nobliku. vani ¢innosti jednotky GAHP.

Obrazek 1.15 Elektronickd karta S61
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ENC Noblik 182 Konektor desky W10 (on Mod10) SRT1 Vstup ¢idla rotace olejové pumpy

F1 Pojistka T 2A JP10 Sestipdlovy konektor zapalovaci automatiky SRT2 Vstup préitokoméru teplé vody

F2 Pojistka T T0A JP12 Vstup ¢idla spalin TA Vstup teplotniho cidla teploty okolniho vzduchu

F3 Pojistka T 2A JTAG Konektor pro nastaveni desky 561 TA1 Vstup teplotniho cidla vyparniku

F4 Pojistka T 3,15A MAIN 230V (L, N) Napdjeni S61 230 Vac TA2 Neni pouzivano

FAN (BK, WH, BR) Viystup ventildtoru vzduchu N.O. CONTACT Kontakt cerpadla normélné otevieny TCN Vstup teplotnfho ¢idla spalovaciho vzduchu

FS5 (24V AC) Napdjeni 24-0-24 Vac P7 (R, W, Y, 0) Vstup spinacich kontaktl TF Teplotni ¢idlo spalin




Vlastnosti a technickd data

Obrazek 1.16 Deska elektroniky Mod10
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@ Z 0 o 0 o @ 5T Konekior S61
HPMP Vystup (0-10V) hydraulického obéhového
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NC1-C1 Signalizace upozornéni/chybového hlaseni
CN5 Rizeni spalinového ventilatoru
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Obrazek 1.17 W10 deska elektroniky » AY10 Deska elektroniky (obrazek 1.18 s. 20), s mikroproce-
sorem, fidi zafizeni a zobrazuje provozni Udaj a chybové kddy.
Programovani, ovladani a kontrola zafizeni se provadi pomoci dis-
£ c2 = pleje a ovlddaciho nobliku.
D » S70 deska elektroniky (obrdzek 1.18 s. 20).
1
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+ +
FS1 Kontakt odmrazovaciho ventilu
JP1 Komunikace s deskou S61/Mod10

Kondenzacéni kotel AY00-120 - desky elektroniky (S70+AY10)
V elektrickém rozvadéci jednotky AY00-120 jsou:
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Viastnosti a technickd data

Obrazek 1.18 Deska elektroniky AY10+570
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L Konektor limitniho termostatu

ENC Noblik

Ev Konektor plynového ventilu

LS Konektor signalni kontrolky otevieni plynového ventilu

P1 6-polovy konektor zapalovaci automatiky

TF Konektor termostatu spalin

PD Systémovy manostat differencidiniho tlaku

A1,A2  Pomocné vstupy

2 jumper fizeni obéhového Cerpadla

NO kontakt konektor primarniho obéhového cerpadla (max. 700 W)

V3V (1-2-N) Pripojovaci svorky obéhového cerpadla

1.6  OVLADANI

Ovlédaci prvek

Zatizeni mUze fungovat pouze v pfipadé, Ze je pfipojeno k jednomu z
ndsledujicich ovladacich prvka:

» (1) pfednastaveny ovladac DDC

» (2) externi zafizeni (kontakt)

1.6.1  Nastaveni systému (1) s prednastavenym ovladacem

DDC

Hlavni funkce jsou:

» Nastaveni a fizeni tepelného Cerpadla GAHP/GA a kondenzacniho
kotle AY00-120 v kaskadé (rezim ON/OFF).

Nastaveni a zobrazeni hodnot parametrd.

Programovani provozni doby zafizeni.

Ekvitermni fizeni.

Diagnostika.

Deblokace chyb.

Moznost propojeni s nadiazenym systémem (BMS).

Robur (Robur Box) = volitelné rozhrani na doplnéni DDC, které mlize

YYVYYVYYVYY

MAIN 230V (L,N) Napdjeni desky 230 Vac

IGN.BOX (L, N) Napéjeni zapalovaci automatiky 230 Vac
P1 Konektor motoru spalinového ventilatoru

THRC  Konektor teplotniho cidla vstupni vody (zpatecky)
THMC  Konektor teplotniho cidla vystupni vody

TA2-TAT  Konektor pro pridavné teplotni ¢idlo
N Jumper CAN bus

P8 (GND, L, H) Konektor CAN bus

p7 (R, W, 0) Vstup spinacich kontakt(

FS5 Konektor napdjent desky
F1-F2  Pojistky

byt pouzito k rozsiteni funkci (topeni/chlazeni/produkce teplé uzitkové
vody a k ovladani ¢asti systému jako zélozni kotel, obéhové Cerpadla,
teplotni ¢idla, trojcestné ventily).

1.6.2  Nastaveni systému (2) - fizeni externim zafizenim

Zafizeni Ize ovlddat pomoci externiho zafizeni (napf termostat, hodiny,
tlacitka, stykace, ..) vybaveného beznapétovymi NO kontakty. Tento
zpUsob fizeni poskytuje pouze zakladni ovlddani (ON/OFF, s pevnou
teplotou set-pointu), bez dlleZitych systémovych funkci (1). Rizeni kas-
kédy mezi GAHP / GA a AY00-120 je ponechano uzivateli.

Pro pfipojeni vybraného zafizeni na desku elektroniky spotfe-
bice naleznete v Odstavci 4.4 s. 31.
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1.7  TECHNICKE UDAJE

1.7.1  AHAY - technické udaje sestavy

Tabulka 1.2 Technickd specifikace sestavy Gitié AHAY

instalace - stfedni teplota

Sezonni energeticka ucinnost (55°0) ) At
vytapéni (ErP) instalace - nizka teplota . Ab
(35°C)
Tepelny pfikon maximdlni skutecna kw 60,1
Teplota okolniho vzduchu maximum °C 40
(suchd) minimum °C -15(1)
maximum (GAHP) I/h 4000 - 4000 -
nominalni (GAHP) I/h 2500 - 2500 -
. , minimum (GAHP) I/h 1400 - 1400 -
Pritokvody 4-trubkovaverze |\ i (AY120) Vh 3200 - 3200 -
nominaini (AY120) I/h 2950 - 2950 -
minimum (AY120) I/h 1500 - 1500 -
maximum I/h - 7200 - 7200
Priitok vody 2-trubkova verze nomindlni I/h - 5450 - 5450
minimum I/h - 2900 - 2900
Vnitini tlakova ztrata pfi jmeno- verze /4 COGAFP bar 031 - 031 -
P verze /4 CO AY120 bar 0,40 - 0,40 -
vitém priitoku
verze /20 bar - 053 | - 053 | -
L N verze /4 C1 GAHP bar - 0,68 - 0,68 -
Zoylj vjtiak vody pfinomindl- " 1 avio0 bar - 060 - 060 -

nim priitoku
verze /2 C1 bar - 047 - 0,47

napéti V 230
Napajeni typ - jednofézovy
frekvence Hz 50
Elektricky pfikon nomindlni Kw 1020 | 1400 | 100 | 1400 | 095@ | 1330 | 0%5Q | 1330
Stupen kryti P - X5D
G20 (maximum) m*h 64(3)
Spotieba plynu G25 (maximum) m*h 75 (4)
G30 (maximum) kg/h 48(5)
(30 (maximum) kg/h 470 (5)
Dimenze piipojky vody (vstup/ [ P P
vistup) dodévka/zpatecka F 11/4 11/2 11/4 11/2
Dimenze piipojky plynu Zavit M 3/4
Sitka mm 1457
Rozméry hloubka mm 1260
vyska mm 1630
Viha provozni kg 490 si5 | 40 | 55 500 5 | so0 | 525
akusticky vykon L,, (max) dB(A) 796 (6) 740 (6)
akusticky tlak L, ve vzdélenosti 5 metrii (max) dB(A) 576(7) 520(7)
minimélni teplota pro skladovani °C -30
maximalni tlak vody v zafizeni bar 4,0
Objem vody uvnitF zafizeni | 6

ITSTETE=

Je mozné namontovat specialni zimni sadu (winter kit) pro pouZiti aZ do teploty -30°C.
+10 % v zavislosti na napdjecim napétf a toleranci spotteby elektromotort.
PCI (G20) 34,02 MJ/m? (15 °C - 1013 mbar).

PCI (G25) 29,25 MJ/m? (15 °C - 1013 mbar).

PCl (G30/G31) 46,34 MJ/kg (15 °C- 1013 mbar).
Hodnoty akustického tlaku méfena v souladu s metodikou méfeni uvedené v CSN EN ISO 9614. .
Maximalni hladina akustického tlaku ve volném poli, s faktorem smérovosti 2, ziskané z hladiny akustického vykonu v souladu s CSN EN ISO 9614.

Manudl pro instalaci, uzivani a udrzbu - Gitié AHAY
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Vlastnosti a technickd data

1.7.2 GAHP-A - technické udaje tepelného cerpadla

Tabulka 1.3 Technické tudaje GAHP A

A7W35 kw 413

- . . A7W50 kw 383

Tepelny vykon Venkovni teplota/Dodavana teplota ATW6S W 301
A-7W50 kw 320

A7W35 % 164

- . . A7W50 % 152
Ucinnost GUE Venkovni teplota/Doddvand teplota ATWES % 14
A-7W50 % 127

Tepelny pfikon nominalni (1013 mbar - 15°C) (1) kW 25,7
maximalni skutecna kW 252

Teplota vystupni vody max?mélm’ protl < ©

maximalni pro TUV °C 70

maximélni pro UT °C 55

Teplota vratné vody/zpatecky maximaini pro TUV °C 60
nejnizsi teplota pri stalém provozu °C 30(2)

emisni tiida NO, - 5
emise NOy ppm 25,0
emise (0 ppm 36,0
maximalni priitok kondenzatu I/h 40
Odvod spalin pramér (@) mm 80
dispozi¢ni tlak Pa 80

typ instalace - B23P B33, B53P
Mesbenéide
. i Cpavek R717 kg 7,0
Chladici kapalina voda 0 g 100
maximalni tlak chladiciho okruhu bar 32
£
varnik | 186
nivelacni komora | 11,5
Komponenty pod tlakem vyparnik : 37
transformaétor chladiciho okruhu | 45
absorbér chladiciho okruhu | 63
pumpa roztoku chladiva | 33
revizni tlak (vzduch) barg 55
plnici pomér kg NHs/I 0,146
skupina kapaliny - Skupina 1°
(1) Relativn k NCV (Cistd vyhrevnost).
(2)  Pfi pfechodném provozu jsou povoleny nizs teploty.
1.7.3  AY00-120 - technické udaje kondenzacniho kotle
Tabulka 1.4 Technické udaje AY00-120
Nomindlni tepelny vykon efektivni vykon kw 344
Pracouni bod 80/60 Minimé/lnl’/tepelny’, vylkon l??nnost % 973
NominaIni tepelny vykon Ucinnost % 986
Prlimérny tepelny vykon cinnost % 983
Pracovni hod 70/50 NominaIni tepelny vykon cinnost % 100,6
Pracovni bod 50/30 NominaIni tepelny vykon cinnost % 1046
Pracovni bod Tr=30°C Tepelny vykon 30% cinnost % 107,5
Pracovni bod Tr =47 °C Tepelny vykon 30% cinnost % 1003
nominalni (1013 mbar - 15°C) (1) kw 34,9
Tepelny prikon primérny kw 215
minimum (1) kw 8,0
maximum °C 80
Teplota vystupni vody minimum °C 25
nomindlni °C 60

(1) Relativni k NCV (Cistd vyhrevnost).
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Doprava a umisténi

AY00-120

maximum °C 70
Teplota vratné vody/zpatecky minimum °C 20

nominain{ °C 50
tiida ucinnosti Frx

vV provozu kw 0,15

V provozu % 0,44

L, spalovani v provozu kw 0,86

Tepelnd ztrita —

spalovani v provozu % 2,54

rezim OFF kW 0,058

rezim OFF % 0,17
Instalacni idaje
emisni tfida NO, - 5
emise NOy ppm 19,5
emise (0 ppm 84
maximalni pritok kondenzatu I/h 55
Odvod spalin primér (2) mm 80

dispozicni tlak Pa 100
typ instalace - B32P, B33, B35P, C13, (33, (34, (53,(63,(83

(1) Relativni k NCV (Cistd vyhfevnost).

2 DOPRAVA A UMISTENI

2.1 UPOZORNENI

\y Poskozeni pfi dopravé nebo instalaci

Viyrobce nenese zadnou zodpovédnost za pfipadné skody pfi
piepravé a instalaci zafizeni.

\y Kontrola na misté

B Po doruceni zafizeni a pred zahdjenim manipulace za ucelem
umisténi zafizeni na misto instalace, zasilku vizudlné zkontro-
lujte za Ucelem odhaleni pfipadnych prasklin nebo poskozeni
obalu nebo vnéjsich panelli zafizeni, které mohou ukazovat na
pfipadné poskozeni v pribéhu prepravy.

B Po odstranéni obalového materidlu, zkontrolujte, zda je zarize-
ni neporusené a kompletni.

.E Obal

B Po umisténi zafizeni na misto instalace, odstrarte balici ma-
teridl.

B Nenechdvejte ¢asti obalu v dosahu déti (plast, polystyrén, hie-
biky ...), protoze mohou byt nebezpecné.

‘B Viha

B Jefabové a zdvihaci zafizeni musi odpovidat vaze nakladu.
B Nezdrzujte se pod zavéSenym nakladem.

2.2 MANIPULACE

Manipulace a zdvihani

» Pii manipulaci se zafizenim jej ponechte v origindlnim obalu od
vyrobce.

» V pfipadé nutnosti zvedani pristroje nasadte svérky do otvorl pfi-
pravenych na zékladnim profilu (Obrazek 2.1 s. 23).

» Pouzijte podpérné a distancni sloupky za ucelem vylouceni po-
skozeni panell zafizeni svérkami v pribéhu manipulace (Obrazek
2.1 23).

» Dodrzujte bezpe¢nostni piedpisy v misté instalace.

Obrazek 2.1 Instrukce pro zveddni

4
\ ) T ] =

V pfipadé manipulace s vysokozdviznym nebo paletovym vo-
zikem postupujte v souladu s metodami manipulace uvede-
nymi na obalu.

2.3 UMISTENI ZARIZENI

(] i Neinstalujte zafizeni do obytné mistnosti.

Zafizeni je urceno pro instalaci ve venkovnim prosttedi.

B Neinstalujte zafizeni do obytné mistnosti, a to ani tehdy, kdyz
je oteviena.

BV 7zddném pfipadé nespoustéjte zafizeni uvniti mistnosti.

\]'Q Vétrani jednotky AHAY

B Aerothermika zafizeni vyzaduje velky prostor, vétrany a bez

Manudl pro instalaci, uzivdni a udrzbu - Gitié AHAY
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prekézek, k zajisténi plynulého proudéni vzduchu do Zebro-
vaného kondenzatoru a volny vystup vzduchu nad axialnim
ventilatorem, bez recirkulace vzduchu.

B Nespravna ventilace mUze ovlivnit U¢innost a zpUsobit posko-
zeni pristroje.

B Vyrobce nenese zddnou zodpovédnost za nevhodné zvolené
umisténi a provedeni instalace.

Kde jednotku umistit

» Zafizeni mlze byt instalovano na zem nebo terasu i stiechu pak-
lize je takové misto pro instalaci vhodné (vyhovuje svymi rozméry
a nosnosti).

» Zafizeni musi byt umisténo mimo budovy, v misté s pfirozenou
cirkulaci vzduchu, mimo vyusténi destovych svodu apod. Instalace
nevyzaduje ochranu proti povétrnostnim vlivim.

» Prekdzka nebo previslé konstrukce (vycnivajici stfechy, markyzy,
balkony, fimsy, stromy) mohou branit proudénivzduch z horni ¢sti
zafizeni, nebo z potrubi pro odtah spalin.

» Vyusténi odvodu spalin zafizeni nesmi byt v bezprostredni blizkos-
ti otvord nebo piivodu vzduchu do budov, a musi byt v souladu s
predpisy v oblasti Zivotniho prostredi.

» Neinstalujte zafizeni v blizkosti jinych vyusténi kourovodd, kominG
nebo nebo podobnych prvki za Ucelem vylouceni nasati teplého ¢i
znedisténého vzduchu ventildtorem pres kondenzétor. Pro zajisténi
spravné cinnosti pfistroje je nutné pouziti Cistého vzduchuz okol-
niho prostredi.

Odvod povrchového kondenzatu

i V zimé, jedna se o normalni stav, se tvofi namraza na zebro-
vani zafizeni (vyparniku) a proto zafizeni pravidelné pro-
vadéni odmrazovani.

B Chcete-li zabranit pretékani a poskozeni je nutné provést dre-
nazni systém (odvod kondenzatu).
Akustické otazky

» Doporucujeme preventivné posoudit hladinu hluku spotiebice v
ndvaznosti na umisténi, s pfihlédnutim k tomu, Ze rohy budovy,
uzaviena nadvofi, omezené prostory mohou zesilit akustické do-
pad v dUsledku dozvuku.

2.4 MINIMALNi VZDALENOSTI

Vzdalenosti od vybusnych a hoflavych materiald

» UdrZujte zafizeni mimo dosah vybusnych nebo hoflavych materié-
10 nebo soucasti, v souladu s platnymi predpisy.

Volny prostor kolem zafizeni
Minimalni vzdalenosti uvedené na Obrazku 2.2 s. 24 jsou nutné pro

3 INSTALACE

3.1 UPOZORNENI

Vseobecna upozornéni

=i

Pfed pouzitim zafizeni ¢téte pozorné upozornéni v Kapitole
.1 s. 4, kde jsou uvedeny dulezité informace a bezpec-
nostni predpisy

bezpecnost, obsluhu a tdrzbu.

Obrazek 2.2 Vzddlenosti

600

800

2.5 PODPERNE ZAKLADY

Montéazni prvky podpérnych zakladi
» Zafizeni musi byt umisténo na rovném povrchu, ktery je odolny v(i-
¢i Zaru a schopny unést vahu zafizeni.

(1) - instalace na trovni terénu

» Neni-li zakladna vodorovnd, je nutné plochu novym betonovym
podkladem, alespori o 100-150 mm Vétsi, nez je velikost zafizeni
na kazdé strané.

(2) - instalace na terasu nebo stiechu

» Hmotnost zafizeni pfipoc¢tena k hmotnosti podpérnych zakladl
musi byt udrzitelna konstrukci budovy.
» Pokud je tieba instalujte kolem zafizeni pochlzkové lavky.

Antivibraéni podlozky

Prestoze vibrace zafizeni jsou minimalni, v pfipadé instalace na stfese

nebo na terase, mUze dojit k rezonan¢nim jevdm.

» Poutzijte antivibracni podlozky.

» Doporucuje se mezi zafizeni a hydraulické/plynové potrubi vlozit
pruzny prvek proti pfenosu vybraci.

Soulad s platnymi normami pro instalaci

=l

Instalace musi byt v souladu s pravnimi predpisy platnymi v
zemi a misté instalace, v oblastech tykajicich se bezpecnosti,
projekce, realizace a udrzby:

topny systém

systém chlazeni

rozvod plynu

odvod spalin

odvod kondenzétu
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i Instalace musi byt provedena také v souladu s ptedpisy vy-
robce.

3.2  HYDRAULICKY SYSTEM

Primarni a sekundarni okruh

V mnoha pfipadech je vhodné rozdélit hydraulicky systém na dvé ¢asti,
primarni a sekundérni okruh. Tyto dvé &asti od sebe oddélit hydraulic-
kym rozdélovacem (anuloidem) nebo pfipadné akumulaéni nadobou
(akumulace prebyte¢ného tepla ze zdroje).

Minimalni mnozstvi vody

Vysoka tepelnd setrvacnost prispiva k efektivnimu provozu zafizeni s

vysokou ucinnosti. Z tohoto dlvodu je nutné zabranit velmi kratkym

ON/OFF cykltm.

» Pokud je nutné, stanovit velikost akumulaéni nadrze, s dostatec-
nym objemem, pouZzijte projekéni manual.

33 PRIPOJENI HYDRAULIKY

Hydraulice pfipojeni - 4-trubkova verze

na pravé strané, ve spodni ¢asti - pfipojeni (Obrazek 1.4 s. 9).

» Al(=out)11/4"F -VODA VYSTUP AY00-120 (m = AY00-120 smér do
systému);

» B (=in)11/4"F - VODA VSTUP AY00-120 (r = AY00-120 smér ze sys-
tému-zpatecka).

» E(=out)11/4"F - GAHP/GA VODA VYSTUP (m = GAHP/GA smér do
systému)

» F(=in) 11/4"F - GAHP/GA VODA VSTUP (r = GAHP/GA smér ze sys-
tému-zpatecka)

—INF><— A

Hydraulice pfipojeni - 2-trubkova verze

na pravé strané, ve spodni ¢asti - pfipojeni (Obrazek 1.3 s. 9).
» A(=out)11/2"F-VODAVYSTUP (m = smér do systému);
» B(=in)11/2"F-VODAVSTUP (r = smér ze systému-zpatecka)

Hydraulické potrubi a materialy

» Pouzijte potrubi pro vytapéni/chlazeni, chranéné pred vlivy pocasi,
izolované proti tepelné disperzi.

1 ) Vytisténi potrubi

B Pred vlastnim pfipojenim zafizeni odstrante z vnitini strany po-
trubi pro vodu a plyn viechny necistoty, které by pozdéji mohly
ohrozit provoz zafizeni.

Minimalni komponenty pro primarni hydraulicky okruh
(verze 2-trubkova nebo kazda ze dvou moznych sestav
GAHP-GA / AY00-120 verze 4-trubkova)

Je nutné zajistit pfitomnost nize popsanych komponentl v blizkosti
zafizeni:
» potrubi vody, vstup i vystup (m/r)
B 2 antivibrani spojky na pfipojkach vody
B 2 manometry
B 2 izolacni kulové ventily
» potrubi vody VSTUP (zpéatecka) (r)
B 1 HYDRAULICKE OBEHOVE CERPADLO s tahem smérem k jed-
notce (POUZE pro verzi CO bez vnitinich obéhovych ¢erpadel)
B 1 odkalovaci filtr
B 1 regulacni ventil priitoku (pro verzi CO - bez obéhovych cer-
padel a pouze v pfipadé, ze obéhové Cerpadlo mé konstantni
pratok)
» na potrubi vody pro vystup (m)
B 1 bezpecnostni ventil (3 bar)
B 1 expanzni nddoba zafizeni pro jednotliva zafizeni

T @ r%
®

Antivibra¢ni spoj
Manometr

1

2

3 Regula¢ni ventil pritoku
4 Vodnifiltr

5 Kulové zaviraci ventily

6 bezpecnostni ventil (3 bar)

7 Expanzni nddoba

8  Hydraulicky rozdélova¢/akumulacni nédrz

9 Venkovni obéhové cerpadlo (primarni okruh)

10 Hydraulické obéhové cerpadlo (sekundérni okruh)
A Dimenze piipojky plynu

Manudl pro instalaci, uzivdni a udrzbu - Gitié AHAY
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1 2 3 4 5 19

NH><— A
1 Antivibracni spoj 10 Kulovy ventil 18 Venkovni obéhové cerpadlo (primdrni okruh kotle)
2 Manometr 11 Termostat s nastavitelnym diferencidlem pro TUV 19 Venkovni obéhové cerpadlo (primarni okruh
3 Regulacni ventil pratoku 12 Akumulacninadrz TUV GAHP)
4 Vodni filtr 13 Termostat s nastavitelnym diferencidlem pro A Dimenze pfipojky plynu
5 Kulové zaviraci ventily legionelnf funkci B Vytdpécisystém
6 bezpecnostni ventil (3 bar) 14 Ticestny ventil pro TUV C Rozvod vody
7 Expanzninédoba 15 DDC D TWw
8 Akumulacni nadrz (a hydraulicky rozdélovac) 16 RB100
9 Hydraulické obéhové cerpadlo (sekundarni okruh) 17 Venkovni teplotni ¢idlo

3.4 HYDRAULICKA OBEHOVA CERPADLA

3.4.1 \Verze CO - bez obéhovych ¢erpadel

Obéhova cerpadla (pratok a vytlak), musi byt zvolena a nainstalovana
na zakladé tlakovych ztrdt hydraulickych obvodi (potrubi + kompo-
nenty + smésovaci komponenty + spotiebic).

Udaje o tlakové ztraté jednotky najdete v Tabulce 1.2 s. 27 a projeké-
nim manualu.

Obéhova Cerpadla budou fizena pfi konstantnim prétoku.

Pro dimenzovani obéhovych cerpadel ve verzi KIT/ 2 CO zvazte
i alternativni moznosti.

Pro elektrické zapojeni hydraulickych obéhovych cerpadel zafizeni po-
stupujte dle odstavced4.5 s. 32.

3.4.2

Hydraulickd obéhovéa cerpadla jsou dodavéna spole¢né v sestavé
zafizeni.

Udaje tykajici se priitoku a vytlaku jsou uvedeny v Tabulce 1.2 5. 27 a
projekénim manudlu.

Verze C1 - s obéhovymi cerpadly

3.5 PROTIZAMRZNA FUNKCE

Aktivace protizdmrzné ochrany

Zafizeni je vybaveno aktivnim systémem vlastni ochrany proti zamrz-
nuti, aby se zabranilo zamrznuti. Funkce proti zamrznuti (ve vychozim
nastaveni zapnuto) automaticky spusti obéhové cerpadla primarniho
okruhu a, v pfipadé potieby, i hofdk, kdyz se venkovni teplota blizi k
nule.

=lo

Elektricka a plynova spojitost

Je nutné zajistit po celou dobu trvani zimni topné sezény trvalé
pfipojeni zafizeni k pfivodu elektrické energie a plynu. Neni-li
to mozné, je treba pouzit pro naplnéni hydraulického okruhu
nemrznouci smési na bazi glykolu.

NEMRZNOUCI SMES

Preventivni opatfeni - glykol

Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost za Skody zplisobené
nespravnym pouzitim glykolu.

Vzdy zkontrolujte vhodnost pouZziti vyrobku a datum ukonéeni
jeho platnosti s dodavatelem glykolu. Pravidelné kontrolujte
stav zachovani vyrobku.

Nepouzivejte automobilové nemrznouci kapaliny (bez inhi-
bitor(), ani pozinkované potrubi a tvarovky (nekompatibilni s
glykolem).

Glykol méni fyzikalni vlastnosti vody (hustota, viskozita, speci-
fické teplo ...). PrizpUsobte velikost potrubi, obéhova Cerpadla
a tepelné vyméniky.

V pfipadé automatického dopousténi vody do systému, je nut-
na pravidelna kontrola obsahu glykolu.

=io

Vysoka koncentrace glykolu (> 20...30%)

Pokud je procento glykolu >30% (pro ethylenglykol) nebo
>20% (pro propylenglykol) kontaktujte servisni oddéleni firmy
Robur, s.r.o. pred pred uvedeni zafizeni do provozu.

Pro ohfev TUV pomoci TUV akumulaéni nadrze pouzivejte
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pouze propylenglykol.

Typ nemrznouciho glykolu
» Je doporucovan glykol s inhibitory, ktery plsobi i jako prevence

Tabulka 3.1 Technickd data pro plnéni hydraulického okruhu

proti oxidaci.

Ucinky glykolu
Tabulka 3.1 s. 27 uvédi, orientacné, ucinky pouZziti glykolu v zavislosti
na%.

Glykol % Teplota mrznuti vody Procentudlni zvyseni pokles tlaku Itrata ucinnosti pristroje

10 -3°C - -

15 -5°C 6,0% 0,5%
20 -8°C 8,0% 1,0%
25 -12°C 10,0% 2,0%
30 -15°C 12,0% 2,5%
35 -20°C 14,0% 3,0%
40 -25°C 16,0% 4,0%

3.7 KVALITA VODY

\57) Zodpovédnost provozovatele/uzivatele/montazni firmy

Montazni firma, provozovatel a uzivatel jsou povinni zajistit
kvalitu vody v systému (viz tabulka 3.2 s. 27). NedodrZeni po-
kyna vyrobce, miize mit vliv na provoz, spolehlivost a Zivotnost
zafizeni a omezeni zaruky.

Vlastnosti systému vody

Volny chlor nebo tvrdost vody mlze poskodit zafizen.
Dodrzujte chemicko-fyzikalni parametry v tabulce 3.2 s. 27 a predpisy
o Upravé vody pro vytdpéni obytnych a pridmyslovych objektd.

Tabulka 3.2 Chemické a fyzikdlni viastnosti vody

CHEMICKE A FYZIKALNI VLASTNOSTI VODY V TOPNYCH/CHLADICICH SYSTEMECH
Parametr Jednotka méreni Pozadovana hodnota
pH / >7(1)
Chloridy ma/! <125(2)

, °f <15
celkova tvrdost (CaCO3) o <84
Zelezo ma/kg <05(0)
Méd ma/kg <0,103)
Hlinik ma/l <1
Langelier(iv index / 0-04
Skodlivé latky
Bez chléru ma/! <02(3)
Fluoridy mg/I <1
Sulfidy ZADNY

1 S hlinfkovymi radidtory nebo radidtory z lehké slitiny musf byt pH mensi nez 8 (v souladu
s platnymi pravidly)

2 Hodnota odpovida maximalni teploté vody 80 °C

3 v souladu s platnymi pravidly

Dopliovani vody

FyzikéIné-chemické vlastnosti vody v systému se mohou ménit v prd-

béhu ¢asu, coz ma za nasledek nespravnou funkci zafizeni nebo nad-

mérné doplriovani vody.

» Ujistéte se, Ze na instalaci nejsou zddné netésnosti.

» Pravidelné kontrolujte parametry vody, zejména v pfipadé automa-
tického doplnovani.

\y Chemicka tprava vody

Neodborné provadéni Upravy vody mize mit za nasledek po-
$kozeni zafizeni, systému, Zivotni prostredi a zdravi.

B Kontaktujte specializované firmy nebo odborniky zabyvajicimi
se Upravou vody.

B Zkontrolujte kompatibilitu ¢isticich nebo mycich prostredkd s

provoznimi podminkami.
B Nepouzivejte agresivni latky pro nerez ocel nebo méd.
B Nezanechdvejte zbytky Cistici latky.

3.8 SYSTEM DOPLNOVANI VODY DO OKRUHU

{Ej‘} Jak doplnit systém (okruh vody)

Po dokonceni viech pfipojeni hydrauliky, elektfiny a plynu:

1. Natlakujte (minimédlné 1,5 bar) a odvzdusnéte hydraulicky
okruh.

2. Ponechte pritok vody (obéhové cerpadlo v provozu, spotiebic¢
off).

3. Zkontrolujte a vycistéte filtr umistény na zpétném potrubi k
zafizeni.

4. Opakujte body 1,2 a 3, dokud se tlak nestabilizuje (1,5 bar).

3.9 ROZVOD PLYNU

Dimenze pfipojky plynu

> 3/4"M

na pravé strané, ve spodni ¢asti - pripojeni (Obrazek 1.5 s. 70).

» Namontujte anti-vibra¢ni propojeni mezi spotfebi¢em a plynovym
potrubi (napf. plyn.hadici).

Povinny uzaviraci ventil

» Uzaviraci ventil plynu (manudlni) umistéte na pfivodnim potrubi
plynu, vedle spotfebice, aby jej bylo mozné odstavit v pfipadé po-
tieby.

» Pripojeni provedte v souladu s platnymi pfedpisy.

Dimenze plynového potrubi

Nedostatecna dimenze rozvodu plynu mize mit za nasledek nedosta-
tecny tlak plynu do zafizeni.

Tlak plynu na vstupu

'i Tento spotiebi¢ je konstruovan pro maximalni vstupni tlak
°.> plynu 50 mbar.

Tlak plynu zafizenti, a to jak staticky i dynamicky, musi spliovat hodnoty
uvedené v Tabulce 3.3 s. 28, s toleranci + 15%.

.E Nevyhovujici tlak plynu (viz Tabulka 3.3 s. 28), mize mit za
> nésledek poskozeni spotiebice a mUZe byt nebezpecny.
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Tabulka 3.3 Tlak plynu v rozvodu

Tlak plynu na vstupu
z:::z:t": Zeméurdeni G20 [mbar] | G25 [mbar] | G30 [mbar] | G31 [mbar [Gr::ar} [Gr:;ag G27 [mbar] ﬁ;gj;’
AL, BG, CY,CZ, DK, EE, FI, GR, HR, IT, LT, MK,
- NO, RO, SE, 51, 5K, TR 20 30 30
AT, CH 20 50 50
BG, CH, CZ, ES, GB, HR, IE, IT, LT, MK, PT, SI,
SK, TR 20 37
Ibsp RO 20 P
AT 20 50
e 36p DE 20 20 50 50
Ihesizp; besp | FR 20 25 37
Iops3ep HU 25 30 30 25(1) ()
Ilye3p W 20 50
PE: NL 25 30 30
exsee NL 20 30 30 25(1) ()
Ilye3p/p 20 37 37
Iherwsssp | PL 20 37 37 200) 130
IeLwtssp 20 37 200 1302
2g(s); 13p BE 20 25 37
I3p IS 30
o v 20
I3/ W7 30 30
I3 30

(1) GAHP-AR nenf schvélen pro typy plynu G25.1 G25.3
(2) GA ACF nenf schvdlen pro typy plynu G25.1,G27,G2.350, G253

Vertikalni potrubi a kondenzat

» VertikalIni potrubi musi byt vybaveno sifonem a odvodem konden-
zatu, ktery mdze vznikat uvniti tohoto potrubi.
» Je nezbytné potrubi zaizolovat.

Reduk¢ni ventil pro LPG

PFi pouziti topného media LPG musi byt nainstalovén:

» Vprvnifadé redukeni ventil, v blizkosti nddrze na kapalny plyn.

» Vdruhé fadé redukeni ventil, v blizkosti spottebice (dle typu insta-
lace).

3.10 GAHP-A-ODVOD SPALIN

i) Soulad s normami
\=

Zafizeni je schvéleno pro pfipojeni k potrubi odvodu spalin pro
typy instalace uvedené v Tabulce 1.3 5. 22.

Pfipojeni odvodu spalin

» @ 80 mm (s tésnénim), na levé strané, v horni Casti (obrazek
3.35.28).

Sestava pro odvod spalin

Zaftizeni je dodavano vcetné sestavy pro odtah spalin, kterou nainstalu-

je montazni firma, vcetné (Obrdzek 3.3 s. 28):

» 1 trubka @ 80 mm, délka 300 mm, s objimkou a vstupem pro ana-
lyzu spalin

» 1 tésnici manzeta

» 190°koleno @80 mm

» 1 protivétrnad koncovka

A ManZeta E Koleno 90°

B Potrubf F Trubka s koncovkou
C Protivétrna koncovka G Protivétrna koncovka
D Pirubové hrdlo H Objimka

{é}? Jak nainstalovat potrubi pro odtah spalin

Obrazek 3.3 5. 28:

Odstranite Celni panel zafizeni.

Pripevnéte tésnici manzetu (H) na otvor na levém bo¢nim pa-
nelu zafizen.

Nasadte potrubi s objimkou (F) na koleno (E).

Nasadte protidestovou koncovku (G) na koleno (E).

Sejméte ochranny kryt.

Vsunite sestavu kolena/potrubi/koncovku do odtahu spalin.
Sestavu upevnéte manzetou (H) a umistéte protidestovou

N =

NounRpWw
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koncovku;
8. Znovu namontujte Celni panel jednotky.

3.11 AY00-120- ODVOD SPALIN

Soulad s normami

| 1)

Zafizeni je schvdleno pro pfipojeni k potrubi odvodu spalin pro
typy instalace uvedené v Tabulce 1.4 5. 22.

Pfipojeni odvodu spalin

» @80 mm (s tésnénim), na levé strané, v horni Casti (obrazek
3.35.28).

Sestava pro odvod spalin

Zafizeni je dodévéno vcetné sestavy pro odtah spalin, véetné (Obrazek
33528

» 1 svorkovnice

» 1 prodluzovaci trubka @ 80 mm, délka 209 mm

» 1 protidestova koncovka

é:i'} Jak nainstalovat potrubi pro odtah spalin

Obrazek 3.3 5. 28:
Nasadte protidestovou koncovku (A) na trubku (B).
Nasadte protidestovou koncovku (C) na potrubi (B).
Odstrante ochranny kryt na hornim panelu zafizeni.
Nasadte sestavu potrubi/koncovka na pfirubu odtahu spalin;

PWN =

i Ochranny kryt zabranuje vniku vody a cizych pfedmétd do za-

fizeni pfed nainstalovéni odkoureni. Ochranny kryt by mél byt
odstranén pouze v dobé kdy bude instalovan systém odkou-
feni.

KOMIN

Pokud je to nutné, mize byt zafizeni pfipojeno do komina.

» Velikost komina/koufovodu je uvedena v Tabulce 14 s. 22 a
1.3 5. 22 a Projek¢nim manudlu.

» V piipadé, Ze odtah spalin tepelného cerpadla GAHP a kondenza¢-
niho kotle AY00-120 jsou spojeny do jednoho komina, je povinné
nainstalovat zpétnou klapku na odtah spalin kazdého zafizeni.

» Komin/koufovod musi byt navrZzen, dimenzovan, a vyroben z ma-
terialG a komponentd, které jsou v souladu s predpisy platnymi v
zemi instalace.

» Vzdy zajistéte méfici otvor pro analyzu spalin, na pfistupném misté.

3.12

3.13 ODVOD KONDENZATU ZE SPALOVANI

Jenotka GAHP A i jednotka AY00-120 jsou kondenzadni zafizeni, ktera
produkuji kondenzat vznikajici pfi spalovani.

i Predpisy tykajici se kyselosti kondenzatu a spalin

Zkondenzovand voda ze spalovéani obsahuje agresivni kyselé
latky. Ridte se platnymi pFedpisy tykajicich se kondenzatu z vy-
fukovych plynt a jeho likvidace.

B Pokud je to nutné, nainstalujte zafizeni pro neutralizaci kyse-
losti s dostatecnou kapacitou.

Nepouzivejte okapy pro vypousténi kondenzatu

=i

Nevypoustéjte kondenzat do okap(; mohlo by dochézet k
zamrzani a poskozeni materialu, ze kterého jsou okapy bézné

zhotoveny.

GAHP-A - pfipojeni odvodu kondenzatu

Pfipojeni pro odvod kondenzédtu se nachdzi na levé strané zafizeni

(Obrézek 3.4 5. 29).

» Vzdélenost L mezi spojkou a zékladnou nesmi prekrocit 110 mm.

» VInitd trubka odvodu kondenzatu,musi byt propojena s odpovida-
jici vypusti.

» Spoj mezi potrubim a vypusti kondenzatu musi byt umistén na vi-
ditelném misté.

» Pripojeni odvodu kondenzatu do kanaliza¢niho systému musi byt
provedeno za atmosférického tlaku, to znamena kapajicim do sifo-
nu napojeného na kanaliza¢ni systém.

AY00-120 - pripojeni odvodu kondenzatu

Pfipojeni pro odvod kondenzatu se nachazi na pravé strané zafizeni v

pripojovaci ¢asti (Obrdzek 1.3 5. 9a 1.4 5. 9).

» VInita trubka odvodu kondenzatu,musi byt propojena s odpovida-
jici vypusti.

» Spoj mezi potrubim a vypusti kondenzétu musi byt umistén na vi-
ditelném misté.

» Pripojeni odvodu kondenzatu do kanaliza¢niho systému musi byt
provedeno za atmosférického tlaku, to znamena kapajicim do sifo-
nu napojeného na kanaliza¢ni systém.

Potrubi pro odvod kondenzatu

Pokud je to nutné, mlze byt potrubi pro odvod kondenzatu spole¢né

pro obé 2 jednotky, ze kterych se sestava Gitié sklada.

Odvod kondenzétu provedte dle nasledujicich pokyn(:

» Potrubi musi byt dimenzovéno tak, aby umoziiovalo maximalni
pritok kondenzatu (Tabulky 1.3'5.22a 1.4 5. 22).

» Pouzijte plastové materialy odolné vici kyselosti pH 3-5.

> Zajistéte min. 1% sklon, tj T cm na kazdy m délky (pokud nemiize
byt spInéno, je tfeba osadit pomocné cerpadlo).

» Zabrarite zamrznuti.

» Ziedte kondenzat, pokud je to mozné, s odpadni vodou z provozu
(koupelna, pracka, mycka nadobi, ...), kterd fedi a neutralizuje.

A Hadice odvodu kondenzétu
L <110 mm

3.14 ODVOD POVRCHOVEHO KONDENZATU

1 ) Rozmrazovani

V zimé, jde o normalni stav, se tvofi povrchové ndmraza a zafi-
zeni pravidelné provadéni rozmrazovaci cyklus.

Manudl pro instalaci, uzivdni a udrzbu - Gitié AHAY
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Jimaci vana a drenazni systém

» Zajistéte instalaci opatfenim zabranujicimu nekontrolovatelnému

4 ELEKTRICKA INSTALACE
4.1 UPOZORNENI
1 ) Vieobecna upozornéni
=
Pfed pouzitim zafizeni ¢téte pozorné upozornéni v Kapitole
.1 s. 4, kde jsou uvedeny dulezité informace a bezpec-
nostni predpisy.
i ) Soulad's platnymi normami pro instalaci
\=
Instalace musi byt provedena v souladu s platnymi predpisy
platnymi v zemi a misté instalace, z hlediska bezpecnosti, pro-
jekee, realizace a udrzby elektrickych zafizeni.
i Instalace musi byt provedena také v souladu s predpisy vy-
=

robce.

Komponenty pod napétim

Po umisténi zafizeni do kone¢ného mista umisténi, pred prove-
denim elektrického zapojeni zkontrolujte, zda komponenty, se
kterymi pracujete nejsou pod napétim.

Uzemnéni

Pristroj musi byt pfipojen k ¢innému uzemnovacimu systému,
ktery je v souladu s platnymi pfedpisy.
Je zakdzano pouzivat plynové potrubi jako uzemnéni.

Oddéleni kabelt

Napéjeci kabely fyzicky oddélte od kabeld signélnich/
komunikacnich.

Nepouzivejte hlavni vypina¢ pro zapnuti/vypnuti zafizeni

Nikdy nepouzivejte hlavni vypina¢ (GS), pro zapinani a vypi-
nani zafizeni, protoze miize dojit k poskozeni v dlouhodobém
horizontu (obcasné blackouty jsou tolerovéany).

Chcete-li pfistroj zapinat a vypinat, pomoci vhodného ovlada-
ciho zafizeni pouzijte (ovlada¢ DDC nebo externi kontakt).

4.2

Rizeni hydraulického obé&hového éerpadla

Cirkulace vody (obéhové cerpadlo) v hydraulickém okruhu,
musi byt fizeno z desky elektroniky zafizeni. Neni pfipust-
né, aby start/stop obéhovych Cerpadel byl proveden jinym
zpUsobem.

ELEKTRICKA INSTALACE

Pro elektrické zapojeni zajistéte:
» napajeni (Odstavec 4.3 s. 30)
» fidici systém (Odstavec 4.4 s. 37)

o

Jak provést zapojeni

Vsechna elektrickd zapojeni jsou provedena v elektrickém

Uniku vody, napf. jimaci vana, nebo moznost instalace pochozi lav-
ky, kterd zvysi bezpecnost nejen obsluhujicich osob.

rozvadéci jednotky (Obrazek 1.7 s. 12):

Zajistéte, aby elektricky rozvadéc v zafizeni nebyl pod napétim.
Odstrante Celni panel pfistroje a kryt elektrického rozvadéce.
Protdhnéte kabely pfes otvory umisténé na zadnim panelu
(Obrazek 4.1 s. 30).

Protéhnéte kabely pres vhodné kabelové priichodky v elektric-
kém rozvadéci zafizeni.

Vyhledejte prislusné svorky.

Provedte zapojeni.

Po provedeni viech Ukont uzaviete elektricky rozvadéc a zno-
vu namontujte Celni panel zafizeni.

i o0
Q00
I = =
: . - ol
[ ]

A Prlichody pro elektrické kabely

4.3

ELEKTRICKE NAPAJENI

Napajeni

Pripravte (montézni firma), jisténim chranéné jednofdzové napajeni

(230V 1-N 50 Hz) pomoci:

» 1 tfi-pdlovy kabel FG7(O)R 3Gx1,5

» 1 dvoupdlovy vypinac 2 8A typ T, (GS) nebo 1 10A magnetotermic-
ky jistic.

Hlavni vypina¢ musi rovnéz poskytnout moznost odpojeni, s
minimalnim kontaktnim otvorem 4 mm.

o

Jak pfipojit el.napajeni

Pfipojte napajeci tfip-6lovy kabel (Obrazek 4.2 s. 37):
Pfipojeni na svorkovnici zafizeni provedte podle postupu
4.2 5. 30.

Zapojte tfi vodi¢e do svorky (TER) v elektrickém rozvadéci
zafizen.

Provedte zapojeni tak, aby uzemnovaci kabel byl delsi nez ty
dva napéjeci (v pfipadé nahodné zatazeni napéjeciho kabele
bude uzemnéni zajisténo).




Elektrickd instalace

Obrazek 4.2 Pfipojeni napdjeni

TER  Svorkovnice

BRE
ok 7
Ka|EaIE o

R Piislusenstvi, které NENI SOUCASTI DODAVKY
HENE

GS  Hlavni vypinac

=y
L a Al
L2
™
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4.4  NASTAVENI A OVLADANI

Moznosti ovladani (1) (2)
Jsou k dispozici dva samostatné systémy pro ovlddani, z nichz kazdy ma

Tabulka 4.1 Typy kabelii CAN bus

specifické funkce, soucasti a zapojeni (viz Odstavec 1.6 s. 20):
» Ovladani (1), pomoci ovladac¢e DDC (s CAN bus kabelem).
» Ovladani (2), pomoci externiho zafizeni/kontaktu.

4.4.1 Ovladani pomociovladace DDC

CAN bus komunikacni sit

Komunika¢ni sit CAN bus, je propojovéna kabelem se stejnym ndzvem,
umoznuije pripojit i dalkové ovladat jeden nebo vice spotiebict Robur
s ovladacem DDC.

Znamena to urcity pocet sitovych uzll:

» Prostreni uzly, s variabilnim poctem.

» Koncové uzly, vzdy pouze dva (zacatek a konec).

Kazdy spotfebi¢ Robur (GAHP, GA, AY, ...) nebo ovlada¢ (DDC, RB100,
RB200, CCl, ...), odpovida pfislusnému uzlu, pfipojeny ke dvéma prvkiim
(pokud se jedna o prostiedni uzel) nebo jen k jednomu prvku (pokud je
to koncovy uzel) pomoci dvou/jednoho kabelu CAN bus je mozné vy-
tvofit otevienou linearni komunikacni sit (nikdy ve tvaru hvézdy nebo
ve tvaru smycky).

Komunikacni kabel CAN bus

Ovlada¢ DDC nebo CCP/CCI je k zafizeni pfipojen komunika¢nim ka-
belem CAN bus, stinény, vyhovujici parametrlim v tabulce 4.1 s. 37
(povolené typy a maximalni vzdalenosti).

Pro délky <200 m max 4 uzly (napt. 1 DDC + 1 Gitié), mUze byt pouzit i
jednoduchy stinény kabel 3x0,75 mm?

NAZEV KABELU | SIGNALY/BARVA  MAXIMALNi DELKA Poznamka

Robur . "y

ROBUR NETBUS [ H=CERNA [L=BiLA GND=HNEDA | 450m Objednaci6d OCVO008

Honeywell SDS 1620

BELDEN 3086A e o iy

TURCKtype 530 H= CERNA L=BILA GND=HNEDA 450m

DeviceNet Mid Cable V/ Z3dném pifpadé by nemél byt pouZit ctvrty vodic
TURCK type 5711 | H=MODRA | L=BILA |GND=CERNA [ 450m

Honeywell SDS 2022

TURCK type 531 | H=CERNA | L=BILA | GND=HNEDA | 200m

{5} Jak pfipojit kabel CAN bus k zafizeni

Pripojeni kabelu CAN bus k desce elektroniky AY10 (Odstavec 1.5 s. 718

, kterd je umisténa v elektrickém rozvadéci uvniti jednotky AY00-120,

Obrazek 4.3 s. 32, Detail A a B:

1. Pfipojeni na svorkovnici zafizeni provedte podle postupu
4.2 s. 30.

2. Pripojte CAN bus kabel na svorky GND, L a H (stinéni/uzemnéni +
dva komunika¢ni vodice) desky AY10.

3. Umistéte jumper J1, desky AY10, do polohy OPEN.

4. Pripojte ovlada¢ DDC pomoci CAN-BUS kabelu do svorky GND, L
a H (stinéni/uzemnéni + dva komunikac¢ni vodice) v ovladaci DDC.

5. CAN propojeni mezi deskou AY10 (kotel) a deskou S61 (Cerpadlo) je
prokabelované z vyroby (Obrazek 1.14 s. 17).

Manudl pro instalaci, uzivdni a udrzbu - Gitié AHAY
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Obrazek 4.3 CAN bus napojeni Gitié a DDC

~ —
~ —

N - ~N
\\ / JUMPER 121 \
P
g \ / oD )
£ / \ Pg /
3 ye \ /
P

R ]

DDC Direct Digital Control (digitaIni ovladac)
SCH5 Desky elektroniky S70+AY10

N Jumpry CAN bus na desce AY10

121 Jumper CAN bus na desce DDC

A Pfipojeni koncového uzlu - (3 vodice; jumpery J21 = "zavfeny")

B Pfipojeni komunikacniho uzlu - (3 vodice; jumper J1 ="otevreny")

HLGND Datovy kabel (viz. datové kabely)

ZAVRENE jumpery J21 (Detail A) _pokud uzel je koncovy (pouze jeden
pripojeny kabel CAN bus), nebo OTEVRENE (Detail B) pokud je uzel pro-
stiedni (dvé pfipojené sekce kabelu CAN bus).

Obrazek 4.4 Pripojeni kabelu CAN bus k fidicimu ovladaci

A B

JUMPER J21
T )
ooo|P8
O 00

DDC

JUMPER J21
[Edlocd
/ HL GND
ooo|P8
O 00

DDC

DDC Direct Digital Control (digitdinf ovladac)
GND Spolecnd data

L Datovy signal NIZKY

H Datovy signal VYSOKY

2 Jumpery CAN bus v ovlada¢i DDC

A Detail "koncového uzlu" pfipad (3 vodice; J21 = jumper "zavieny")
B Detail "prostfedniho uzlu" pfipad (3 vodice; J21 = jumper "zavfeny")
P8 CAN port/konektor

4.4.2 Ovladani pomoci externiho zafizeni

@ Jak se pripojit externi zafizeni/kontakt

Pfipojeni externiho zafizeni se provadi na svorkovnici, které se
nachézi v elektrickém rozvadéci uvnitt jednotky AY00-120.

Je nutné zajistit:

» externi zafizeni (napf termostat, hodiny, tlacitka, stykace, ..)

vybavené beznapétovymi NO kontakty.
Pokud chcete pro vytapéni pouzit obé jednotky soucasné postupujte
dle schématu zapojeni na obrazku 4.5 s. 32.
Pokud chcete pro vytapéni pouzit obé jednotky nezavisle na sobé po-
stupujte dle schématu zapojeni na obrazku 4.6 s. 32.

Obrazek 4.5 Schéma zapojeni simultdnnich pozadavki topeni

RiziziziziZiZizZiZlzizlz
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el lef el el el lef el el leflef el | A
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0 ||| 2
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CSG

@JJ

PTR

¥

MA Svorkovnice jednotky

Prislusenstvi, které NENi SOUCASTI DODAVKY
P Dvoupdlovy vypinac

PTR Bezpecnostni transformator SELV

CSG Hlavni vypina¢

R24V 24V relé

Obrazek 4.6 Schéma zapojeni externiho pozadavku teplé uZitkové vody
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|

CS0 Cs1

T[40

csG | 1\
R

MA Svorkovnice jednotky

Prislusenstvi, které NENi SOUCASTI DODAVKY
CSG Hlavni vypinac

S0 Pozadavek na topeni GAHP A

CS1 Pozadavek na topeni AY00-120

HYDRAULICKA OBEHOVA CERPADLA (VERZE
C0 - BEZ OBEHOVEHO CERPADLA)

4.5

\i7) Hydraulické obéhové cerpadlo bude mit konstantni pratok.
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4-trubkové verze

Obrazek 4.7 Schéma zapojeni obéhovych cerpadel Gitie ZAKLADN verze (P < 700 W)
2N TN SCH1  Deska elektroniky 561
}/’ J1o { J SCH5  Desky elektroniky S70+AY10
/” I MA Svorkovnice jednotky
J2-10  Ovlédaci jumpery obéhovych cerpadel
T N ("zavieno")
~ LT 0
U L =1 o EIE o Prislusenstvi, které NENI SOUCASTI DODAVKY
I |- E PMO  Obghové cerpadio (P < 700 W) jednotka
WRGE Y Y o Tammcn W & GAHP nebo ACF
1 SCHI ®® ~® PMI  Obghové cerpadio (P < 700 W) AY00-120
SCH5 VI
GS Hlavni vypina¢
Poznamka
1 Jumper J10 a J2 musi byt zavfeny, jestlize insta-

lované hydraulické cerpadlo nent elektronické
hydraulické cerpadlo Wilo.

MA |elieleleieleloieleloe Jumper J10 a j2 musf byt otevfeny, pokud nain-

RIvIYIR ] ha|he ]S stalované hydraulické erpadlo je elektronické

Wilo.

1
[@] j2] [2] [2] [2] [o] [2] [@] [2] [@] [2] [@]

1]t

GS

LN+

Schéma na Obrazku 4.7 s. 33 je pro obéhové Cerpadlo 700 W. Pro  Jumper J10 a J2 musi byt otevieny, pokud je ¢erpadlo > 700 W nebo je
obéhové cerpadlo > 700 W je nutné pfidat ovladaci relé a jumper J10a  elektronické Wilo, jinak musi byt zavieny.
J2 dat do polohy OPEN (otevieny).

2-trubkové verze

Obrazek 4.8 Schéma zapojeni obéhovych Cerpadel Gitie dvoutrubkovd verze (KIT/2 C0)

MA Svorkovnice jednotky
MA Prislusenstvi, které NENi SOUCASTI
DODAVKY
R WJOY R ‘o\‘”l NdDO N51 ‘N ‘L ‘S PM obghové cerpadlo
oo oo [ moo | Mot = P dvoupélovy vypinac
PTR bezpecnostni transformétor SELV
R24V ovladaci relé obéhového Cerpadla
N L
AN\
IP
PTR
R24V
( PM
N
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Prvni uvedeni do provozu

5 PRVNi UVEDENI DO PROVOZU

i) Prvni uvedeni do provozu vyzaduje kontrolu/nastaveni para-

=27 metr(i spalovani a musi byt provadeno POUZE servisnim tech-
nikem autorizované firmy Robur, s.r.o.. Ani uZivatel ani mon-
tazni firma nejsou opravnéni provadét tyto operace, v takovém
pripadé dochazi ke ztraté zaruky.

5.1 PREDBEZNA KONTROLA

Pfedbézna kontrola pro prvotni uvedeni do provozu

Po dokonceni instalace, pred kontaktovanim servisniho oddéleni firmy
Robur, je montazni firma povinna ovéfit:

» Hydraulické, elektrické a plynové pfipojeni a komponenty odpo-
vidaji pozadovanym parametrdm a jsou vybaveny viemi bezpec-
nostnimi a kontrolnimi prvky dle platnych predpist;

Plynové a hydraulické rozvody jsou tésné, bez unik

Typ plynu, pro ktery je zafizeni mozné pouzit (zemni plyn nebo
LPG).

Tlak plynu na vstupu je v souladu s hodnotami uvedenymi v tabul-
ce 3.3 5. 28 s maximalni toleranci + 15%.

Spravné fungovani potrubi pro odvod spalin.

Sitové napajeni je v souladu s udajem na vyrobnim stitku zafizeni.
Zafizeni je nainstalovano, podle pokyn vyrobce.

Vytdpéci systém je nainstalovan odbornym zpiisobem, v souladu s
narodnimi a mistnimi pfedpisy.

v VY

yvyyvYyy

Neobvyklé nebo nebezpecné situace pfi instalaci

Pokud se pfi instalaci objevi neobvykld nebo nebezpecna situace,
servisni technik neprovede spusténi zafizeni, zafizeni nesmi byt uvede-
no do provozu.

Mohou to byt tyto situace:

Spotiebi¢ umistén v mistnosti.

Nejsou dodrzeny minimélni vzdalenosti.

Nedostate¢nd vzdalenost od hoflavych materiéld.

Zafizeni je nevhodné umisténo z hlediska provadéni udrzby a ser-
visu.

Vypindni/zapinéni zafizeni pomoci hlavniho vypinace, misto ovla-
daciho zafizeni (DDC, nebo jiny externi ovladac).

Poskozeni zafizeni zptsobené béhem pfepravy nebo instalace.
Unik plynu.

Nevyhovujici tlak plynu v rozvodu.

Nevyhovujici odtah spalin.

Viechny situace, které mohou zahrnovat provozni anomélie nebo
jsou potencidlné nebezpecné.

vV VYVYYVvYY

vyYyVYYYy

Ne-kompatibilni systém a ndpravna opatteni

V pripadé, Ze autorizovany servisni technik zjisti nevyhovujici bezpec-
nostni podminky zafizeni, montazni firma nebo provozovatel je povi-
nen provést napravna opatreni.

Po provedeni napravnych opatfeni (montazni firmou), provede au-
torizovany servisni technik firmy Robur opétovnou kontrolu zafizeni.
Pokud jsou splnény bezpecnostni podminky zafizeni. Prvni uvedeni do
provozu mUize byt provedeno.

5.2 ELEKTRONICKE NASTAVENi NA JEDNOTCE -
MENU A PARAMETRY DESKY S61 A AY10

3 ) Firmware
3

Instrukce pro pouziti desky S61 odpovidaji verzi firmwaru
3.036.

Instrukce pro pouziti elektroniky AY10 odpovidaji verzi
firmwaru3.108.

A 4-mistny digitdIni displej
B Ovlada¢

C  PortCAN

D Deska elektroniky Mod10

A 4-mistny digitaIni displej

B Ovladac
C Port CAN
Displej

4-mistné displeje desek (Detail A na obrazku 5.1 5. 34 a 5.2 5. 34)

jsou nasledujici:

» Prvni dislice vlevo, zelend) indikuje ¢islo menu (e.g. 0., "1, "2/, ...
"8!).

» Posledni tfi ¢islice (vpravo, ¢ervené) indikuji kéd nebo hodno-
tupro dany parametr, u téch, které jsou pravé vybrany (napf."__6"
" 20%"161").

(napf. menu+parametr "1.__6","2._20" "3.161").

Ovladac

Jednu z nésledujicich akci Ize provést pomoci ovlddaciho prvku desky
(Detail B na obrazku 5.1 5. 34a 5.2 5. 34):

» Vyberte menu (prvni zmacknuti).

Prochézejte seznamem menu nebo fadou parametrd (otacenim).
Vyberte menu nebo parametr (stisknutim).

Upravte a potvrdte nastaveni parametru (otocenim a stisknutim).

>
>
>
» Vykonejte pikaz (stisknutim).




Bézny provoz

» Opustte menu a vratte se zpét do vyssi Urovné vybérem pismena
"E" ktery se zobrazi na konci seznamu menu, nebo fady parametri
v menu.

Pismeno "E" se zobrazi na konci seznamu menu nebo fady parametrd

v menu, a znamena exit, po stisknuti nobliku se vratite zpét do vyssi

Urovné.

Menu a parametry

Menu mUze zobrazovat pouze (funk¢ni data a parametry), displej a na-

staveni (parametry) a fizeni (reset).

Menu pro uzivatele (ale také pro instalatéra a servisniho technika

Robur)

» Menu "0., zobrazuje pouze hodnoty méfené v redlném case.

» Menu "1., zobrazuje nastaveni jednotky.

» Menu "2." ovlddé reset plamene, reset ostatnich chyb, a ovlada vy-
kony jednotku (Odstavec 7.5 s. 37).

» Menu "3/, zobrazuje nastavené hodnoty urcitych parametrG (napf.
nastaveni teploty vody); tyto hodnoty jsou nastaveny servisnim
technikem fi Robur pfi uvadéni do provozu.

Nechranény heslem.

Menu pro servisniho technika Robur (nepfistupny pro uziatele)

» Menu "4}, "5, "6." a "9." jsou chranény heslem. Tyto specifickd me-

nu jsou uréena pouze pro proskolené osoby (montazni firma nebo

servisni technik fi Robur). Informace viz. Servisni manual.

Menu "7." zobrazuje informace ur¢ené vyrobci.

>
» Menu "8."is empty, neni pouzito.

1 ) Specialnikli¢ pro noblik

B Pro pristup do menu a parametrd desek pouzijte specidlni
standardné dodany kli¢ (upevnény na plynovém potrubi nad
elektrickym rozvadécem). Kli¢ umoznuje ovladat knoblik pres
otvor ve dvefich elektrického rozvadéce, a umoziuje tak bez-
pecné ovladani.

B Uschovejte kli¢ pro budouci pouZiti.

%:} Jak vstoupit do Menu a Parametri

Pred spusténim:

(1) Zapnéte hlavni jistic.

(2) Displej zobrazuje provozni Udaje o teploté (v pfipadé, Ze je
zafizeni v normalnim provozu) nebo blikajici chybové hladeni
(v pfipadé, ze je zafizeni v poruse).

Pro pfistup do menu a k parametrdim desky postupujte nésled-
né (viz Odstavec 5.1 s. 34a Odstavec 5.2 s. 34).

1. Po vysroubovani fixa¢nich Sroubt odstrarte pfedni panel
Odstranite kryt elektrického panelu pro pfistup k nobliku desky
elektroniky.

3. Trubicku vloZzenou v jednotce nasadte skrz otvor na noblik tak
aby bylo mozné ovladani.

4. Jednouzmécknéte noblik: prvni zobrazené je menu, "0." (= me-
nu 0).

5. Otécejte ve sméru hodinovych rucicek pro posun doll a zob-
razite dalsi/nasledujici nabidky; ¢isla menu budou zobrazeny v
pofadi,"1.,"2", ...,"6! ..nebo "E" (= exit/zpét).

6. \Vyberte pozadované menu (napt. zobrazi se "2.__" = menu
2) stisknutim nobliku; Zobrazi se prvni parametr, ve zvoleném

6 BEZNY PROVOZ

Tato cast je urcena kone¢nému zakaznikovi/uzivateli.

menu (napr. zobrazi se "2._20" = parameter 20 v menu 2).

7. Otacenim ve sméru hodinovych ruciceklistujete ostatnimi pa-
rametry v menu; parametry se zobrazi po pofadé (napf. zobrazi
se"2..20""2._21",.."2._25" = parameters 20, 21, ... 25 in menu
2), nebo pismeno "E" (= exit) na konci seznamu.

8. Vyberte pozadovany parametr (napf s kodem 161 v menu 3)
stisknutim nobliku;cislo predtim pfifazené parametru se zob-
razi, pouze pro ¢teni nebo pro nastaveni (napfiklad ¢islo "45"
parametr 161 v menu 3 = set-point teploty vody je 45 °C); v
pfipadé Cteni se zobrazi kéd / v pfipadé nastaveni se zobrazi
blikajici kéd (napf. "reS1" pokyn pro deblokaci netspésného
zapaleni).

9. Stisknutim nobliku znovupotvrdite hodnotu; otoc¢enim nobli-
ku upravite hodnotu, a stisknutim nobliku na konci potvrdite
nebo nastavite novou hodnotu; v pfipade provedeni kontrolni
funkce zafizeni, stisknutim nobliku funkci vykonate.

10. Pro opusténi menu parametr nebo celé menu a vraceni se o
Uroven zpét, otacejte noblikem az se zobrazi pismeno "E" pro
exit a potom znovu stisknéte noblik.

11. Nasadte kryt zpét na elektricky rozvadéc a poté upevnéte zpét
i pfedni panel zafizeni.

53 JAK UPRAVIT NASTAVENI

_ﬁ Zména nastaveni pomoci DDC

Pokud je sestava pripojena k DDC, pokyny, jak upravit nastave-
ni, naleznete v pfislusném manualu.

Jak zvysit/snizit pozadovanou teplotu vody (setponit)
Pozadovéna teplota vody (set-point) stanovuje teplotu vody smérem
do systému (vystupnivoda z jednotky), nebo ze systému (vstup vody do
jednotky). Set-point nastavi servisni technik pfi uvedenim do provozu.

é{{; Neni-li sestava pfipojena k ovladaci DDC, pro zvyseni/snizeni
teploty vody (set-point) pomoci desky elektroniky S61 nebo
AY10, postupuijte nasledovné:

1. Vstupte do Menu 3 parametr 161 (= setpoint teploty vody)
otocte ve sméru hodinovych rucicek a stisknéte ovladaci no-
blik; musi byt zobrazeny tdaje "3.161" (postup v Odstavci
5.25.34);

2. Hodnotu parametru zobrazite stisknutim ovladaciho nobliku;
Zobrazi se dfive nastavena hodnota (10-65 ° C); pro potvrzeni
jiz existujici hodnoty stisknéte znovu ovladaci noblik, v opac-
ném pfipadé prejdéte k bodu 3.

3. Otéacenim nobliku zménite hodnotu, zvysite nebo snizite, a
stisknutim potvrdite nastaveni nové hodnoty.

4. Pro opusténi MENU 3, a nasledné celého menu, vyberte a na-
sledné stisknéte pismeno "E" dvakrat, a vratite se zpét do nor-
malniho zobrazeni provoznich teplot.

Neménte celkové nastaveni

=lo

Pro komplexni nastaveni systému jsou nutné technické a systé-
mové znalosti. Obratte se servisni oddéleni firmy ROBUR, s.r.o..

6.1 UPOZORNENI

i Vseobecna upozornéni
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Servis a udrzba

Pfed pouzitim zafizeni ¢téte pozorné upozornéni v Kapitole
.1 s. 4, kde jsou uvedeny dulezité informace a bezpec-
nostni predpisy.

i Uvedeni do provozu servisnim technikem autorizované
servisni organizace
Prvni uvedeni do provozu by mélo byt provedeno servisnim
oddélenim firmy Robur (Kapitola 5 s. 34).

1 ) Nikdy neodpojujte pfivod elektrické energie, kdy je zafi-
zeni v chodu
Nikdy neodpojujte pfivod elektrické energie, kdyz je zafize-
ni v provozu (kromé pfipadu hroziciho nebezpedi, Kapitola
.1 s. 4), protoze mlze dojit k poskozeni zafizeni nebo
systému.

6.2 ZAPNUTI A VYPNUTI

1 ) Bézné zapnuti/vypnuti
Sestava mlize byt spindna pouze pomoci vhodného ovladaci-
ho zafizeni (DDC nebo externi zafizeni).

i Nepouzivejte hlavni vypina¢ pro zapnuti/vypnuti zafizeni
Nezapinejte zafizeni pomoci napajeni. Tento zplisob zapinani
muze nendvratné poskodit zafizeni a cely systém.

1 ) Zkontrolujte pied zapnutim
Pred zapnutim zafizeni zkontrolujte, Ze:

B plynovy ventil je otevieny
B elektrické napéjeni zafizeni (hlavni vypinac (GS) je ON)
B zapnéte DDC (pokud je soucasti)
B hydraulicky okruh je napustény
7 SERVIS A UDRZBA
741 UPOZORNENI

i Spravna udrzba a pravidelny servis predchazi problém(m, za-
jistuje efektivni provoz a udrzuje nizké provozni naklady.

i Ukony udrzby popsané v tomto manualu mohou byt vykona-
vany vyhradné zaskolenym pracovnikem udrzby nebo autori-
zovanym servisnim technikem firmy Robur.

9\ Veskeré operace vyZadujici zasah do vnitfnich Casti jednotky

°.> musi byt provedeny autorizovanym technikem firmy Robur dle
pokyn vyrobce.

i Pred provadéni jakychkoliv Gkonl na pfistroji, provedte jeho

vypnuti pomoci povolovacichzafizeni (nebo pomoci DDC/CCP)
a vyckejte na dokonceni vypinaciho cyklu. Povypnuti pfistroje
odpojte napéjeni pristroje elektrickou energii a plynem v sou-
ladu s nemrznoucimnastavenim pomoci externiho odpojovace
elektrického napéjeni (GS) a plynovéhoventilu.

Jak zafizeni zapnout/vypnout

>

>

Pokud je sestava ovlddéna DDC (pfipad (1) viz odstavec 1.6 s. 20),
viz pfisludny manual

V pripadé, Ze je sestava ovladana externim kontaktem (termostat,
hodiny, spinag, ... s ¢istym NO kontaktem), (pfipad (2) viz odstavec
1.6 5. 20), sestava se zapina on/off pomoci pokynu ON/OFF z ex-
terniho zafizeni.

Po zapnuti pomoci ovladace, za béznych provoznich podminek, za¢ne
zafizeni topit/ zastavi se automaticky v zavislosti na poZzadovanych tep-
lotach rezimu topeni, nebo rezimu TUV je-li nastaven.

P Ackoliv je pozadavek "ON" od nadfazeného systému, nezna-
mena to, Ze se zafizeni okamzité spusti, ale bude spusténo
tehdy, jsou li skute¢né pozadavky systému.

6.3 JAK UPRAVIT NASTAVENI

Zména nastaveni pomoci DDC

Pokud je sestava pfipojena k DDC, pokyny, jak upravit nastave-
ni, naleznete v pfislusném manudlu.

6.

i Neménte celkové nastaveni
Pro komplexni nastaveni systému jsou nutné technické a systé-
mové znalosti. Obratte se servisni oddéleni firmy ROBUR, s.r.o..
4 UCINNOST

Pro zvyseni Ucinnosti zafizeni:

yyyvyy

v

Udrzujte zebrovéni vyparniku Cisté.

Nastavte teplotu vody podle skute¢né potieby topné soustavy.
Snizte opakovana spinani (cyklovani) na minimum (nizké zatizeni).
Nastavte ¢asovy program chodu zafizeni dle skute¢ného obdobi
provozu.

Vodni a vzduchové filtry udrZujte Cisté.

Kontrola ucinnosti " a ostatni kontrolni a udrzbové prace (viz
tabulka 7.1 5. 37 a 7.2 5. 37) musi byt provadény tak casto,
jak uvéadéji mistnimi predpisy nebo jak je navrzeno v projektu
nebo dle pozadavki vyrobce zafizeni.

=lo

Odpovédnost za provadéni pfedepsanych ¢innosti a praci je na
provozovateli systému.

=lo

Environmentélni podminky nebo provoz v tézkych pod-
minkach

V Zivotnim prostiedi nebo provoznich podminkach, které jsou
obzvlasté tézké (napf. nepretrzity provoz spottebice, slané pro-
stiedi atd.), musi byt provadéna tdrzba a isténi castéji.




Servis a udrzba

7.2 PRUVODCE PRO PRAVIDELNOU PROHLIDKU

Preventivni Udrzbu provadéjte dle doporuceni v Tabulce 7.1 s. 37.

Tabulka 7.1
© GAHPA | GAHPGSWS  AYOO120 | GAACF  GAHPAR
Priivodce pro preventivni tikony udrzby
vizudlni kontrola jednotky a vzduchového vyméniku V(1) - - V() V(1)
zZkontrolujte zprévnou funkci préitokoméru Vv vV Vv v v
zZkontrolujte hodnotu CO; (%) Vv Vv V - -
zkontrolujte tlak plynu na hofdku - - - Vv v
zkontrolujte, je-Ii potrubf odvodu kondenzétu cisté (pokud je to nutné, je tieba J J J
zvysit frekvenci provadént ddrzby)
Kontrola jednotky | vymérite femeny po 6 letech nebo po 12.000 provoznich hodinach V V - Vv v
zkontrolujte/upravte tlak primarniho hydraulického okruhu
zkontrolujte/upravte tlak vzduchu v expanzni nddobé na primarmim hydraulic-
kém okruhu
vyménte kondenzator motoru olejového pumpy kazdé 3 roky nebo kazdych
10000 provoznich hodin nebo kdykoli je kapacita kondenzatoru nizéf nez 95% Vv V - Vv Vv
jmenovité hodnoty
Zkontrolujte kazdé | zkontrolujte, Ze je mozno pomocf zafizeni dosdhnout nastavené teploty Vv v Vv v Vv
(Cl nebod DDC ztéhnéte log chyb V v V V v
(1) Je dopqrtée)no Cistit vzduchovy tepelny vyménik kazdé 4 roky (optimaini frekvence zavisi na mistu montdze zafizenf a na mistnich podminkéch). Vyvarujte se pfilis agresivniho ¢isténi vyméniku (napf. vysokotlakou
myckou).
7.3  PLANBEZNE UDRZBY
Planovani pravidelné udrzby, provedte dle pokynti v Tabulce7.2 s. 37, minimélné jednou za 2 roky.
Tabulka 7.2
© GAHPA  GAHPGSWS  AYO0120 | GAACF GAHPAR
Bézna planovana tidrzba a servis
¢istent spalovaci komory V(1) V(1) V V V()
¢igtént hofaku V(1) V(1) v v V(1)
Kontrolajednotky | CiSténi zapalovacich elektrod a senzoru plamene Vv Vv Vv y v
zkontrolujte, je-li potrubf odvodu kondenzétu ¢isté Vv Vv Vv
vymérite silikonové tésnéni mezi prednim panelem a komorou - - V

(1) Pouze v piipadé, Ze analyza spalin je nevyhowujici.

7.4 ZOBRAZENI NA DISPLEJI

4-mistny digitalni displej

Deska S61 a AY10 (Obrazek 5.1 s. 34 a 5.2 s. 34) jsou vybaveny

4-mistnym displejem viditelnym pfes prizor celnich paneld.

» Kdyz je sestava v provozu, viechny LED diody se rozsviti po dobu 3
sekund, pak se zobrazi nazev desky.

» Podalich 5 sekundach je zafizeni pfipraveno k provozu.

Hlaseni v pribéhu bézného provozu
» V pribéhu bézného provozy, je na displeji zobrazovana vstupni a
vystupni teplota a jeji diference.

Zobrazeni chybovych hlaseni

Kdyz je zobrazovano chybové hlaseni, na displeji blika chybové hlaseni
(prvnim znakem je : "E" = chyba, nebo "U" = upozornéni).

V pribéhu bézného provozu, je na displeji zobrazovana vstupni a vy-
stupni teplota a jeji diference.

Pokud nastane vice udalosti v jeden okamzik, jsou zobrazeny postupné
s narlistajicim ¢iselnym kodem.

Pokud nastane upozornéni nebo porucha, zeleny symbol vlevo, je zob-
razen spolecné s Uidaji o teploté vody, blika.

Pokud se jednd o permanentni chybu, zafizeni je odstaveno z provozu.
(Tabulka 8.1 5. 38a 8.2 s. 40).

7.5 JAK RESTARTOVAT ZABLOKOVANOU
JEDNOTKU

Signalizace poruchy na displeji

V pfipadé chybového hlaseni blika kéd na displeji zatizeni (prvni je zele-

né pismeno "U" =jako varovani nebo "E" = jako chyba).

» Chcete-li restartovat zafizeni, musite znat postup pro odblokovani
chyby (Odstavec 8.1 s. 38).

» Provadéjte, pokud jste obezndmeni s problematikou a fizenim (mo-
hou byt vyzadovany technické znalosti a odborna kvalifikace).

» Pokud neznate kod chyby nebo postup, nebo neméte dostatecné
znalosti, kontaktujte v kazdém pripadé pochybnosti, servisni oddé-
leni firmy Robur, s.r.o..

Zablokované zafizeni

Provozni postup (reset nebo oprava), je nutny v disledku poruchy zafi-

zeni nebo pfi problému se systémem topeni.

» Reset mlize stacit na docasné anomalie.

» Na poruchu nebo vypadek, upozornéte pracovnika udrzby nebo
kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur.

Reset (odblokovani)

K dispozici jsou dvé moznosti pro resetovani poruchy:

(1) Pokud je zafizeni pfipojeno k ovladaci DDC miizete provést reset
prostfednictvim DDC, jak je popsano v pfislusném manudlu.

(2) Je mozné provést reset piimo z desky, jak je popsano nize (v pfipadé,
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Ze zafizeni je fizeno externim ovladacem, je to jedind moznost).

@ Jak provést reset z desek elektroniky S61 a AY10

Chcete-li provést reset pfimo z desky:

1. Vstupte do Menu 2, parameter "_20", pro reset nelspésného
zapéleni (chyba E_12), nebo parametr"_21", pro reset ostatnich
poruch, otocte a stisknéte noblik; zobrazi se "2._20"/"2._21"
(postup Odstavec 5.2 s. 34).

2. Stisknéte noblik a zobrazi se blikajici pozadavek na reset (napf.
"reS1" resetovat nelispésné zapaleni).

3. Stisknéte noblik znovu (podruhé), k provedeni resetu; zadost
pro reset prestane blikat, udaj "2._XX" se zobrazi znovu (napf.
"2._20"). Reset byl proveden.

4. Pro opusténi MENU 2, a ndsledné celého menu, vyberte a nd-
sledné stisknéte pismeno "E" dvakrat, a vratite se zpét do nor-
malniho zobrazeni provoznich teplot.

7.6  OBDOBIi NECINNOSTI

Prodlouzené obdobi ne¢innosti

» Pokud zvazujete dlouhodobou odstévku zafizeni, odpojte zafizeni
od elektrické sité a plynu. Tyto operace musi byt provedeny kvalifi-
kovanym pracovnikem.

@ Jak odpojit zafizeni na delSi dobu

Vypnéte zafizeni (odstavec 6.2 s. 36).

Jakmile je zafizeni vypnuto, odpojte pfivod elektrické energie
(detail GS na obrazku 4.2 s. 37).

Uzavrete pfivod plynu.

Pokud je to nutné, pridejte glykol do vody (kdyz je zafizeni od-
pojeno od elektrické energie a plynu, chybi protizamrzna funk-
ce odstavec 3.5 s. 26).

Jak aktivovat zafizeni po dels$i dobé necinnosti

Pred opétovnou aktivaci zafizeni, musi obsluha/Udrzba v prvni
fadé:

B zkontrolovat, zda jsou nutné néjaké operace Udrzby (obratte
se na servisni oddéleni fi Robur); viz Odstavec 7.2 s. 37 a
i/) Vyvarujte se vypousténi hydraulického systému 735.37).
~2 B zkontrolovat mnoZstvi a kvalitu topné vody, v piipadé potieby
Vypusténim systému muze dojit k poskozeni hydraulického dopustte na pozadovany tlak (Odstavec 3.8 s. 27, 3.7 5. 27
systému korozi. a3.6s. 26).
B ujistit se, Ze odtah spalin neni ucpany, a ze odvod kondenzétu
i) Deaktivujte systém v zimé je Cisty.
~ Po splnéni vyse uvedenych bodd:
Pokud zvazujete vypnout zafizeni v zimnim obdobi, zajistéte 1. Otevrete plynovy ventil a zkontrolujte, zda nedochdzi k tniku
alespon jednu z nésledujicich podminek: plynu. Pokud dochazi k tniku plynu nezapinejte pfivod elektfi-
1. aktivni nezdmrzna funkce (odstavec 3.5 s. 26) ny a kontaktujte firmu s odpovidajici kvalifikaci.
2. dostate¢né mnozstvi glykolu (Paragraph 3.6 s. 26) 2. Zapnéte privod elektrické energie (detail GS, Obrazek
4.25.310).
3. Zapnéte sestavu pomoci ovladani (DDC nebo externi fidici sys-
tém, Paragraph 4.4 s. 37).
8 DIAGNOSTIKA
8.1  CHYBOVA HLASENI
Tabulka 8.1 Provozni kédy GAHP A
Kod Popis Upozornéni (u) Chyba (E)
. . e Vlypnéte a zapnéte pristroj.
400 Poru,cha,zapalovaa automatiky-ne(ispésné NA \/y;;ipadé, 2eﬁ<éd pretrva/vJa', objevi se opakované nebo v pfipadé
zapdlenf ) . e
pochybnosti kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur s.r.o.
401 Limitni termostat Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.ro.
402 Termostat spalin Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.ro.
405 Venkovni teplota mimo provozni limity NA Obnoveni ¢innosti je automatické v pfipadé odstranénf priciny.
Neblokujici varovani (Informacnf hldska).
406 Venkovni teplota pod provoznimi limity Obnoveni ¢innosti je automatické v piipadé odstra- | NA

néni priciny.

407 Viysoka teplota varniku

Obnoveni ¢innosti je automatické v pripadé odstra- | nictvim menu 2, parametr 21).

Resetovani mize byt provedeno z CCl/DDC (nebo z karty S61 prostied-

néni priciny. V pfipadé, ze kéd pretrvava, objevi se opakované nebo v piipadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddélenf firmy Robur s.r.o.
408 NeUspésné zapdleni NA Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.0.

410 Nizky pritok vody heni prieiny

Obnoveni ¢innosti je automatické v pripadé odstra- | Vypnéte a zapnéte pfistroj.

Zkontrolujte a pripadné vycistéte vodni filtry systému.
Odvzdusnéte hydraulické systém.
Zkontrolujte pritok obéhového Cerpadla, piipadné odvzdusnéte.

Resetovani mUze byt provedeno z CCI/DDC (nebo z karty S61 prostred-
nictvim menu 2, parametr 21).

V piipadé, ze kéd pretrvava, objevi se opakované nebo v piipadé
pochybnosti kontaktuite servisni oddéleni firmy Robur s.r.o.
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Kod Popis Upozornéni (u) Chyba (E)
Resetovani mize byt provedeno z CCI/DDC (nebo z karty S61 prostred-
- . Obnoveni ¢innosti je automatické, po 20 minutdch od | nictvim menu 2, parametr 21).
411 Nedostatecnd rotace olejové pumpy T AR . P
vygenerovani kodu. V piipadé, Ze kéd pretrvava, objevi se opakované nebo v pipadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddélen firmy Robur s.r.o.
Zkontroluje pfivod plynu.
o Reset je automaticky po 4 pokusech (kazdjch 5 R'eset,ovéni miize byt provedeno z CCl/DDC (nebo z karty S61 prosted-
412 Blokovéni zapaleni ) nictvim menu 2, parametr 20).
minut). T AR . L
V pifpadé, Ze kéd pretrvava, objevi se opakované nebo v pipadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddélenf firmy Robur s.r.o.
Resetovani miZe byt provedeno z CCI/DDC (nebo z karty S61 prostred-
.. , , nictvim menu 2, parametr 21).
416 Chyba tidla teploty vjstupni vody NA V pripadé, Ze kod pretrvava, objevi se opakované nebo v pfipadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddélenf firmy Robur s.r.o.
Resetovani mdze byt provedeno z CCl/DDC (nebo z karty S61 prostred-
.. , . nictvim menu 2, parametr 21).
it Chyba tidla teploty vratné vody (zpitecky) | NA V pripadé, Ze kod pretrvava, objevi se opakované nebo v pfipadé
pochybnosti kontaktuijte servisni oddéleni firmy Robur sro.
Resetovani mUze byt provedeno z CCI/DDC (nebo z karty S61 prosted-
. . nictvim menu 2, parametr 21).
420 Chyba tidla teploty varniku NA V pfipadé, Ze kod pretrvavé, objevi se opakované nebo v pfipadé
pochybnosti kontaktuijte servisni oddéleni firmy Robur s.r.o.
Resetovani mize byt provedeno z CCI/DDC (nebo z karty S61 prostred-
. . nictvim menu 2, parametr 21).
422 Porucha priitokoméru vody NA V piipadé, Ze kd pretrvava, objevi se opakované nebo v pifpadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur sro.
Resetovani mze byt provedeno z CCI/DDC (nebo z karty S61 prostred-
, . nictvim menu 2, parametr 21).
423 Chyba teplotniho MIX tidla NA V piipadé, Ze kod pretrvava, objevi se opakované nebo v pipadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddélen firmy Robur s.r.o.
Resetovani mize byt provedeno z CCl/DDC (nebo z karty S61 prostred-
44 Chyba tidla teploty spalin kam,ovinll' ¢innosti je automatické v pripadé odstra- mctv\,/l'm menu 2 pavrame,tr,ZW). o ) o
nénf priciny. V piipadé, Ze kdd pretrvava, objevi se opakované nebo v piipadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddélenf firmy Robur s.r.o.
Zkontrolujte a vycistéte odvod kondenzatu.
Resetovani miZze byt provedeno z CCI/DDC (nebo z karty S61 prostred-
425 Ucpand vypust kondenzatu NA nictvim menu 2, parametr 21).
V piipadé, Ze kéd pretrvava, objevi se opakované nebo v pipadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddélen firmy Robur s.r.o.
Resetovani miZe byt provedeno z CCI/DDC (nebo z karty S61 prostred-
4% Chyba éidla teploty varniku Ovbn,ovve,p.l’ ¢innosti je automatické v pfipadé odstra- mctv\’/im rjwevnu 2 pavrame,tr,21). o ) o
nénf priciny. V piipadeé, Ze kéd pretrvava, objevi se opakované nebo v pipadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddélen firmy Robur s.r.o.
e Vypnéte a zapnéte zafizent.
428 NetspéSné zapdleni NA Kontaktujte servisni oddélen firmy Robur, sr.o.
Obnovent &innost je automatické v piipadé, 7e dojde R'esetlovéni miize byt provedeno z CCl/DDC (nebo z karty S61 prosted-
, ) " . , ) , . .| nictvim menu 2, parametr 21).
429 Plynovy ventil bez napéti k otevfenf plynového ventilu do 10 minut (pfi sepnuti e et . v
zapalovaci automatiky). V pripadé, zg kod pretrvava, qung sevopalkovane nebo v pifpadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddélenf firmy Robur s.r.o.
Resetovani miZe byt provedeno z CCI/DDC (nebo z karty S61 prostred-
430 Vysolé teplota spalin nebo varmiky Ovbnlovﬁn.i cinnosti je automatické v pifpadé odstra- nictﬂm rvnevnu 2 pavrame/trlzw). o ) o
nénf priciny. V pripadé, Ze kod pretrvava, objevi se opakované nebo v pfipadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddélenf firmy Robur s.r.o.
Zkontrolujte nastaveni cizich kotld napojenych na
systém.
231 Teplota teplé vody prekrocila provozni Zkontrolujte prlitok obéhového cerpad|a. NA
limity Zkontrolujte tepelné zatiZeni systému.
Obnoveni ¢innosti je automatické v pfipadé odstra-
nénf pficiny.
434 - Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.0. NA
Resetovani mize byt provedeno z CCI/DDC (nebo z karty S61 prostred-
o » Obnoveni ¢innosti je automatické, po 20 minutach od | nictvim menu 2, parametr 21).
436 Porucha spalinového ventilatoru v A . P
vygenerovani kodu. V piipadeé, Ze kod pretrvava, objevi se opakované nebo v piipadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddélen firmy Robur s.r.o.
Neblokujici varovani (Informacnf hléska).
437 Nizké teplota smési vzduch/plyn Obnovent ¢innosti je automatické v pfipadé odstra- | NA
néni priciny.
Resetovani mize byt provedeno z CCl/DDC (nebo z karty S61 prostred-
444 Chyba ¢idla teploty vyparniku NA nictvim menu 2, parametr 21).

V piipadé, Ze kéd pretrvava, objevi se opakované nebo v pipadé

pochybnosti kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur s.r.o.

Manudl pro instalaci, uzivani a udrzbu - Gitié AHAY

39



40

Diagnostika

Vlysokd teplota vody vratné vody

Zkontrolujte nastaveni cizich kotlG napojenych na
systém.
Obnoveni ¢innosti je automatické v pripadé, Ze pfi

provoznimi limity

ni pficiny nebo 430 sekund po zobrazeni kédu.

6 (zpdtecky) spusténém obéhovém cerpadle dojde k odstranéni NA
piiciny nebo 20 minut povygenerovani kédu (pfi
vypnutém obéhovém cerpadle).
) o s - e .| Obnoveni ¢innosti je automatické v piipadé odstranéni priciny.
447 Teplota vratné vody (zpatecky) pod Obnoveni ¢innosti je automatické v pripadé odstrané V plipadé, % kéd pretrvavé, objevi se opakované nebo v pripadé

pochybnosti kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur s.r.o.

448 \lysoka diferen¢nf teplota vody

Zkontrolujte pritok obéhového Cerpadla.
Obnoveni ¢innosti je automatické, po 20 minutéch od
vygenerovani kédu.

Obnoveni ¢innosti je automatické v pfipadé odstranénf piiciny.
V piipadé, Ze kéd pretrvava, objevi se opakované nebo v pipadé
pochybnosti kontaktuijte servisni oddéleni firmy Robur s.r.o.

449 Chybi deska elektroniky

NA

Kontaktuite servisni oddéleni firmy Robur, s.ro.

Neblokujici varovani (Informacni hlaska).

Cujeme kontaktovat servisni organizaci.

452 Aktivace odmrazovani K'navraceni kodu dojde automaticky po dokonceni | NA
odmrazovani.
453 Priitok vody v refimu chlazen OPn,OVS?,I ¢innosti je automatické v pripadé odstra- NA
nénf priciny.
Neblokujici varovani (Informan hika). Rgset,ovanl m(ize byt provedeno z CCI/DDC (nebo z karty S61 prostred-
P . - e nictvim menu 2, parametr 21).
460 Odmrazovaci ventil se neotevrel Obnoveni ¢innosti je automatické, nicméné doporu-

V piipadé, ze kod pretrvava, objevi se opakované nebo v pripadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur s.r.o.

Aktivace pocatecniho cyklu olejové

Pocétecni cyklus trva 30‘pokud je aktivovan manudl-
né nebo 10 minut, pokud je aktivovan automaticky.

461 pumpy Obnoveni ¢innosti je automatické v pripadé odstra- NA
néni priciny.

478 Vysoks teplota vody na vjstupu OPQOVfT ¢innosti je automatické v pripadé odstra- NA
néni priciny.
Neblokujfci varovani (Informacnf hlaska).

479 Aktivace protizamrzné funkce (antifreeze) | Protizdmrznd funkce je deaktivovana automaticky po | NA
dosazeni pozadované teploty.

80/480 | Nekompletni konfiguracni parametry Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.ro.

481 Chybné parametry P1

Obnoveni ¢innosti je automatické v pripadé odstra-
néni priciny.

Kontaktujte servisni oddélenf firmy Robur, s.r.o.

482 Chybné parametry P2

Obnoveni ¢innosti je automatické v pripadé odstra-

Kontaktuite servisni oddéleni firmy Robur, s.ro.

nénf priciny.
484 Porucha pojistky 24V NA Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.o.
485 rcnhoyts)tﬁ konfiguracni parametry typu NA Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.ro.
486 Chyba desky ROM NA Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.0.
487 Chyba desky pRAM NA Kontaktuite servisni oddéleni firmy Robur, s.ro.
488 Chyba desky xRAM NA Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.o.
489 Chyba desky registrli NA Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.o.
Resetovani miiZe byt provedeno z CCl/DDC (nebo z karty S61 prostted-
o . nictvim menu 2, parametr 21).
490 Chyba tidla venkovni teploty NA V piipadé, ze kdd pretrvava, objevi se opakované nebo v piipadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur s.r..
491 Chyba desky elektroniky NA Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.o.

NA: Nepouzito
Tabulka 8.2 Operativni kédy AY00-120

Porucha zapalovaci automatiky-netispésné Vypnéte a zapnéte pristro}
100 Zapdlen NA V pfipadé, ze kéd pretrvava, objevi se opakované nebo v piipadé
pochybnosti kontaktuijte servisni oddéleni firmy Robur s.r.o.
101 Limitnf termostat Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.o.
102 Termostat spalin Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.o.
103 Chybi deska 570 NA Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.0.
105 Venkovni teplota mimo provozni limity NA Obnoveni ¢innosti je automatické v pfipadé odstranént pficiny.
Neblokujici varovani (Informacnf hlaska).
106 Venkovni teplota pod provoznimi limity | Obnovenf ¢innosti je automatické v pripadé odstra- | NA
néni priciny.
107 Priitok teplé vody v rezimu chlazeni OP n'ovvewn.i Cinnostije automatické v pfipadé odsra- NA
néni priciny.
Zkontroluje privod plynu.
VP Reset je automaticky po 4 pokusech (kazdych 5 Reset Ize provést z desky DDC nebo z desky AY10 (menu 2, parametr 21).
112 Blokovani zapdlent ) T R . [P
minut). V piipadé, ze kd pretrvava, objevi se opakované nebo v piipadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur s.r.o.
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Nedostatecny pritok vody na vnitinim

Obnoveni ¢innosti je automatické v pfipadé odstra-

Reset Ize provést z desky DDC nebo z desky AY10 (menu 2, parametr 21).

127 okruhu zafizent néni pFéiny V piipadeé, Ze kéd pretrvava, objevi se opakované nebo v pipadé
' pochybnosti kontaktujte servisni oddélen firmy Robur s.r.o.
e Vypnéte a zapnéte zafizent.
128 NetspéSné zapdleni NA Kontaktujte servisni oddélent firmy Robur, sr.o.
Obnoveni ¢innosti je automatické v pfipadé, Ze dojde | Reset Ize provést z desky DDC nebo z desky AY10 (menu 2, parametr 21).
129 Plynovy ventil bez napéti k otevfenf plynového ventilu do 10 minut (pfi sepnuti | V pfipadé, Ze kod pretrvava, objevi se opakované nebo v pfipadé
zapalovaci automatiky). pochybnosti kontaktujte servisni oddélenf firmy Robur s.r.o.
Chyba teplotniho ¢idla na vnitfnim okruhu ResSt Izevp{ovélst z Eiesk){ D,DC DEb,O zdesky AY]P (menu Z,Wpara[“netr 2.
135 vistupni vody NA V pripadé, Ze kod pretrvava, objevi se opakované nebo v pfipadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddélenf firmy Robur s.r.o.
o » Obnoveni ¢innosti je automatické, po 20 minutdch od Resst Izevp[ovélst ‘ (viesky, D,DC rjeb,o zdesky AY]E) (menu 2,wpara|:netr 21,
136 Porucha spalinového ventildtoru s V pripadé, Ze kod pretrvavé, objevi se opakované nebo v pfipadé
vygenerovani kodu. ) X I
pochybnosti kontaktuijte servisni oddéleni firmy Robur sro.
Zkontrolujte a pripadné vycistéte vodni filtry systému.
Odvzdusnéte hydraulické systém.
PN Obnovenf ¢innosti je automatické v pfipadé odstra- Zkontvrolujte prf{tok oj)éhqvého Cerpadia, pfipadné odvzdusnéte.
175 Nizky priitok vody i piiiny Vypnéte a zapnéte pfistroj.
) Reset Ize provést z desky DDC nebo z desky AY10 (menu 2, parametr 21).
V pfipadé, Ze kod pretrvavé, objevi se opakované nebo v pfipadé
pochybnosti kontaktuijte servisni oddélen firmy Robur s.r.o.
Reset Ize provést z desky DDC nebo z desky AY10 (menu 2, parametr 21).
176 Chyba ¢idla teploty vystupni vody NA V piipadé, Ze kod pretrvava, objevi se opakované nebo v pipadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddélen firmy Robur s.r.o.
Reset Ize provést z desky DDC nebo z desky AY10 (menu 2, parametr 21).
177 Chyba ¢idla teploty vratné vody (zpatecky) | NA V pripadé, ze kod pretrvavé, objevi se opakované nebo v piipadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur sro.
178 Vysoks teplota vody na vistupu O?H,OVSTI, ¢innosti je automatické v pripadé odstra- NA
néni priciny.
Neblokujici varovani (Informacnf hléska).
179 Aktivace protizamrzné funkce (antifreeze) | Protizdmrznd funkce je deaktivovana automaticky po | NA
dosazeni pozadované teploty.
80 Nekompletni konfiguracni parametry Kontaktujte servisni oddélenf firmy Robur, s.r.o.
81 Chybné parametry P1 O?H,OVSTI cinnostje automatické v pripadeé odstra- Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.o.
néni priciny.
82 Chybné parametry P2 (n)s:iog/;g:émnostl Je automaticke v pfipadé odstra- Kontaktujte servisni oddélent firmy Robur, sr.o.
84 Porucha pojistky 24V NA Kontaktuijte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.o.
85 ;hgmi konfiguracn parametry typu NA Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, sr.o.
86 Chyba desky ROM NA Kontaktujte servisni oddélenf firmy Robur, sr.o.
87 Chyba desky pRAM NA Kontaktuijte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.o.
38 Chyba desky xRAM NA Kontaktujte servisni oddéleni firmy Robur, s.r.o.
89 Chyba desky registrli NA Kontaktujte servisni oddélenf firmy Robur, sr.o.
Reset Ize provést z desky DDC nebo z desky AY10 (menu 2, parametr 21).
90 Chyba ¢idla venkovni teploty NA V piipadé, Ze kdd pretrvava, objevi se opakované nebo v pipadé
pochybnosti kontaktujte servisni oddélen firmy Robur s.r.o.
91 Chyba desky elektroniky NA Kontaktujte servisni oddélen firmy Robur, s.r.o.

NA: NepouZzito
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Prilohy

9 PRILOHY

9.1 INFORMACNI LIST VYROBKU

Obrazek 9.1
Tabulka 8
NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) ¢ 811/2013
Technické parametry pro ohfivace pro vytiapéni vnitinich prostori s tepelnym ¢erpadlem a kombinované ohfivace s tepelnym ¢erpadlem

Model/y: Giti¢ AHAY STD
Tepelné cerpadlo vzduch-voda: ano
Tepelné cerpadlo voda-voda: ne
Tepelné cerpadlo solanka-voda: ne
Nizkoteplotni tepelné erpadlo: ne
Vybavené ptidavnym ohiivacem: ano
Kombinovany ohftivac s tepelnym cerpadlem: ne

Parametry je nutno uvést pro stfednéteplotni pouziti.
Parametry je nutno uvést pro pramérné, chladngjsi a teplejsi klimatické podminky.

Polozka Oznadeni Hodnota Jednotka Polozka Oznadeni Hodnota Jednotka
PRUMERNE KLIMATICKE PODMINKY
Jmenovity tepelny vykon (*) Prated 66,8 kW Sezonni energeticka G¢innost vytapéni s | 125 | %
Deklarovany topny vykon pro ¢astecné zatizeni pii vnitini teploté 20 °C a venkovni Deklarovany topny faktor ¢i koeficient primarni energie pro ¢astecné zatizeni pfi vnitini
teploté T; teploté 20 °C a venkovni teploté T;
Tj=-7°C Pdh 58,8 kW Tj=-7°C PERd 107 %
Tj=+2°C Pdh 36,1 kW Tj=+2°C PERd 135 %
Tj=+7°C Pdh 23,4 kW Tj=+7°C PERd 133 %
Tj=+12°C Pdh 10,0 kW Tj=+12°C PERd 126 %
T; = bivalentni teplota Pdh 38,7 kW Tj = bivalentni teplota PERd 133 %
Bivalentni teplota T iy 1,0 °C
Ro¢ni spotieba energie [ 398 GJ
CHLADNEIJSI KLIMATICKE PODMINKY
Jmenovity tepelny vykon (*) Prated | 66,0 ] kW Sezonni energeticka ucinnost vytapéni 75 | 120 | %
Deklarovany topny vykon pro ¢aste¢né zatizeni pii vnitini teploté 20 °C a venkovni Deklarovany topny faktor ¢i koeficient primarni energie pro ¢astecné zatizeni pfi vnitini
teploté Tj teploté 20 °C a venkovni teploté Tj
Tj=-7°C Pdh 40,3 kW Tj=-7°C PERd 122 %
Tj=+2°C Pdh 24,4 kW Tj=+2°C PERd 130 %
Tj=+7°C Pdh 15,8 kW Tj=+7°C PERd 126 %
Tj=+12°C Pdh 7,3 kW Tj=+12°C PERd 125 %
Tj = bivalentni teplota Pdh 36,3 kW Tj = bivalentni teplota PERd 128 %
T; = mezni provozni teplota Pdh 66,0 kW Tj = mezni provozni teplota PERd 94 %
u tepelnych cerpadel vzduch-voda: Tj =—15 °C u tepelnych cerpadel vzduch-voda: Tj =-15 °C
(polfud ¥0L f 20°C) ) Pdh 54,1 kW (polfu | % oL j 200) J PERd 97 %
Bivalentni teplota T piv -5,0 °C
Ro¢ni spotieba energie Oue 488 GJ
TEPLEJSI KLIMATICKE PODMINKY

Jmenovity tepelny vykon (*) Prated | 72,1 kW Sezonni energeticka i vytapéni ., | 123 | %
Deklarovany topny vykon pro ¢astecné zatizeni pii vnitini teploté 20 °C a venkovni Deklarovany topny faktor ¢i koeficient primarni energie pro ¢aste¢né zatizeni pti vnitini
teploté Tj teploté 20 °C a venkovni teploté Tj
Tj=+2°C Pdh 72,1 kW Tj=+2°C PERd 103 %
Tj=+7°C Pdh 46,1 kW Tj=+7°C PERd 125 %
Tj=+12°C Pdh 20,9 kW Tj=+12°C PERd 128 %
Tj = bivalentni teplota Pdh 36,1 kW Tj = bivalentni teplota PERd 131 %
Ro¢ni spotieba energie Oue 282 GJ
Bivalentni teplota T, 9.0 oC VMOZZ:i provozni teplota u tepelnych ¢erpadel vzduch- TOL 2 oC

Mezni provozni teplota vody pro vytapéni WTOL 65 °C
Spotteba elektrické energie v jinych rezimech nez v aktivnim rezimu Pridavny ohiiva¢
Vypnuty stav P opr 0,000 kW Jmenovity tepelny vykon Psup 34,4 kW
Stav vypnutého termostatu Pro 0,041 kW
Pohotovostni rezim Py 0,009 kW Druh energetického ptikonu jednomocny
Rezim zahfivani klikové skiiné Pex - kW
Dalsi polozky
Regulace vykonu proménliva ;t;:s;;ﬁl51;;:[:;3;?23321“1_\:;:j/::nkovmm prostoru u o 11000 m*h

. S , s . Jmenovity pritok solanky nebo vody venkovnim

Hladina akustického vykonu ve vnitfnim/venkovnim L L. R
prostoru Lyy -/80 dB vyménikem tepla u tepelnych cerpadel voda-voda o - m*h

/solanka-voda:
Kontaktni udaje IRobur SPA, Via Parigi 4/6, 1-24040 Zingonia (BG)

(*) U ohfiva¢t pro vytapéni vnitinich prostort s tepelnym &erpadlem a kombinovanych ohfivaci s tepelnym ¢erpadlem je jmenovity tepelny vykon Prated roven navrhovému topnému zatizeni Pdesignh a
jmenovity tepelny vykon ptidavného ohfiva¢e Psup je roven doplitkovému topnému vykonu sup(Tj) .

Dodatecné informace pozadované NARIZENIM KOMISE (EU) ¢. 813/2013, Tabulka 2
Emise oxidu dusiku: NO, mg/kWh
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Obrazek 9.2
Tabulka 8
NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) ¢. 811/2013
Technické parametry pro ohfiivace pro vytapéni vniti‘nich prostori s tepelnym ¢erpadlem a kombinované ohiivace s tepelnym ¢erpadlem

Model/y: Giti¢ AHAY S1
Tepelné ¢erpadlo vzduch-voda: ano
Tepelné ¢erpadlo voda-voda: ne
Tepelné cerpadlo solanka-voda: ne
Nizkoteplotni tepelné cerpadlo: ne
Vybavené piidavnym ohiivacem: ano
Kombinovany ohiivac s tepelnym cerpadlem: ne

Parametry je nutno uvést pro sttednéteplotni pouziti.
Parametry je nutno uvést pro primérné, chladn&jsi a teplejsi klimatické podminky.

Polozka Oznadeni Hodnota Jednotka Polozka Oznaceni Hodnota Jednotka
PRUMERNE KLIMATICKE PODMINKY
Jmenovity tepelny vykon (*) Prated ] 66,8 I kW Sezonni energeticka u¢innost vytapéni 7 [ 126 | %
Deklarovany topny vykon pro ¢astecné zatizeni pfi vnitini teploté 20 °C a venkovni Deklarovany topny faktor ¢i koeficient primarni energie pro Caste¢né zatizeni pfi vnitini
teploté T; teploté 20 °C a venkovni teploté T;
Tj=-7°C Pdh 58,8 kW Tj=-7°C PERd 107 %
Tj=+2°C Pdh 36,1 kW Tj=+2°C PERd 136 %
Tj=+7°C Pdh 23,4 kW Tj=+7°C PERd 134 %
Tj=+12°C Pdh 10,0 kW Tj=+12°C PERd 127 %
T; = bivalentni teplota Pdh 38,7 kW Tj = bivalentni teplota PERd 134 %
Bivalentni teplota T piv 1,0 °C
Ro¢ni spotieba energie O ur 394 GJ
CHLADNEJSI KLIMATICKE PODMINKY
Jmenovity tepelny vykon (*) Prated I 66,0 I kW Sezonni energeticka uc¢innost vytapéni 7 I 122 | %
Deklarovany topny vykon pro ¢aste¢né zatizeni pii vnitini teploté 20 °C a venkovni Deklarovany topny faktor ¢i koeficient primarni energie pro ¢aste¢né zatizeni pii vnitini
teploté Tj teploté 20 °C a venkovni teploté Tj
Tj=-7°C Pdh 40,3 kW Tj=-7°C PERd 123 %
Tj=+2°C Pdh 24,4 kW Tj=+2°C PERd 132 %
Tj=+7°C Pdh 15,8 kW Tj=+7°C PERd 127 %
Tj=+12°C Pdh 7,3 kW Tj=+12°C PERd 127 %
Tj = bivalentni teplota Pdh 36,3 kW Tj = bivalentni teplota PERd 129 %
T; = mezni provozni teplota Pdh 66,0 kW Tj = mezni provozni teplota PERd 94 %
u tepelnych ¢erpadel vzduch-voda: Tj = -15 °C u tepelnych ¢erpadel vzduch-voda: Tj = -15 °C
(pokud TOL <-20 °C) Pah 541 kw (pokud TOL <—20 °C) PERd o7 %
Bivalentni teplota T v -5,0 °C
Roéni spotieba energie [ 480 GJ
TEPLEJSI KLIMATICKE PODMINKY

Jmenovity tepelny vykon (*) Prated | 72,1 kW | |Sezonni energetick G&innost vytapéni ., | 4 | %
Deklarovany topny vykon pro ¢astecné zatizeni pfi vnitini teploté 20 °C a venkovni Deklarovany topny faktor ¢i koeficient primarni energie pro ¢asteéné zatizeni pii vnitini
teploté Tj teploté 20 °C a venkovni teploté Tj
Tj=+2°C Pdh 72,1 kW Tj=+2°C PERd 103 %
Tj=+7°C Pdh 46,1 kW Tj=+7°C PERd 125 %
Tj=+12°C Pdh 20,9 kW Tj=+12°C PERd 129 %
Tj = bivalentni teplota Pdh 36,1 kW Tj = bivalentni teplota PERd 132 %
Roc¢ni spotieba energie [ 280 GJ
Bivalentni teplota o 9.0 oC Mezni provozni teplota u tepelnych ¢erpadel vzduch- T0L 2 oC

voda

Mezni provozni teplota vody pro vytapéni WTOL 65 °C
Spotieba elektrické energie v jinych rezimech nez v aktivnim rezimu Pridavny ohiiva¢
Vypnuty stav P orr 0,000 kW Jmenovity tepelny vykon Psup 34,4 kW
Stav vypnutého termostatu Pro 0,041 kW
Pohotovostni rezim Py 0,009 kW Druh energetického piikonu jednomocny
Rezim zahfivani klikové skiiné Py - kW
Dalsi polozky
Regulace vykonu proménlivé J menoYit)'/ })rﬁtok vzduchu ve venkovnim prostoru u 11000 mh

tepelnych ¢erpadel vzduch-voda: -

. Lo . L . Jmenovity pritok solanky nebo vody venkovnim

Hladina akustického vykonu ve vnitinim/venkovnim A L. N
prostoru Ly, -/74 dB vyménikem tepla u tepelnych cerpadel voda-voda o - m*h

/solanka-voda:
Kontaktni udaje |R0bur SPA, Via Parigi 4/6, 1-24040 Zingonia (BG)

(*) U ohiivach pro vytapéni vnitinich prostort s tepelnym ¢erpadlem a kombinovanych ohiivaci s tepelnym ¢erpadlem je jmenovity tepelny vykon Prated roven navrhovému topnému zatizeni Pdesignh
Jjmenovity tepelny vykon piidavného ohfivage Psup je roven doplitkovému topnému vykonu sup(Tj) .

®

Dodatetné informace pozadované NARIZENIM KOMISE (EU) ¢&. 813/2013, Tabulka 2
Emise oxidd dusiku: NO, mgkWh

Manudl pro instalaci, uzivdni a udrzbu - Gitié AHAY
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